RREGULLORJA E KOMISIONIT (BE) 2017/2196
e datés 24 Néntor 2017 i cili krijon

Kodin e Rrjetit mbi Emergjencén dhe Rivendosjen.

Inkorporuar dhe pérshtatur me ané t€ Vendimit t& Késhillit Ministror D/2022/03/MC-EnC
mé 15 Dhjetor 2022 mbi inkorporimin e Rregullores (BE) 2019/942, Rregullores (BE)
2019/943, Rregullores (BE) 2015/1222, Rregullores (BE) 2016/1719, Rregullores (BE)
2017/2195, Rregullores (BE) 2017/2196, Rregullores (BE) 2017/1485 né acquis té
Komunitetit t€¢ Energjis€, mbi amendimin e Shtojc€s I t€ Traktatit t€ Komunitetit t&
Energjis€ dhe mbi ndryshimet e Vendimeve té Késhillit Ministor nr. 2021/13/MC-EnC dhe
nr. 2011/02/MC-EnC.

Kapitulli I

Dispozita té pérgjithshme
Neni 1.
Subjekti i 1éndés

Me qéllim ruajtjen e siguris€ operacionale, pér t€ parandaluar pérhapjen ose pérkeqésimin
e nj€ incidenti pér shmangien e njé shqeté€simi né shkallé t€ gjeré dhe gjendjes sé black-
out, si dhe pér t€ lejuar rikthimin e shpejté dhe efikas té sistemit elektroenergjetik nga
gjendja e alarmit ose black-out-it, kjo Rregullore krijon njé kod rrjeti 1 cili pércakton
kérkesat mbi:

a) menaxhimin nga OST-t€ t€ gjendjeve té black-out-it, emergjencés dhe

rivendosjes;

b) koordinimin e operimit t€ sistemit n€ Komunitetin e Energjisé né gjendjet e
black-out-it dhe emergjencés dhe rivendosjes;

c) simulimet dhe testimet pér t& garantuar rivendosjen e besueshme, eficente
dhe t€ shpejté té sistemeve té transmetimit t€ ndérlidhura, ne gjendjen
normale nga gjendja e emergjencés ose black-out;

d) mjetet dhe pajisjet e nevojshme pér t€ garantuar njé rivendosje té
besueshme, efikase dhe t€ shpejté né gjendjen normale nga gjendja e
emergjencés ose black-out-it t& sistemeve t€ transmetimit t€ ndérlidhur.

Neni 2. Objekti

1. Kjo rregullore zbatohet pér OST-t€, OSSh-té, SGU-t&, ofruesit e shérbimeve té
mbrojtjes, ofruesit e shérbimeve té rivendosjes, palét pérgjegj€se t€ balancimit, ofruesit
e shérbimeve té€ balancimit, operatoret e tregut té energjisé elektrike t&€ nominuar
(NEMO-t) dhe subjektet e tjera t€ caktuara pér t€ kryer funksionet e tregut né pérputhje
me Rregulloren e Komisionit (BE) 2015/1222 té pérshtatur dhe miratuar me ané té
Vendimit té Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC dhe Rregulloren e Komisionit (BE)



2016/1719 té pérshtatur dhe miratuar me ané t&€ Vendimit t€ Grupit t€ Pérhershém té
Nivelit t€ Larté 2022/03/MC-EnC.
2. Ng vecanti, kjo rregullore zbatohet pér SGU-t€ si mé poshté:

a) modulet gjeneruese ekzistuese dhe té reja té energjisé t€ klasifikuara si té
tipit C dhe D né pérputhje me kriteret e pércaktuara né¢ Nenin 5 t&
Rregullores s¢ Komisionit (BE) 2016/631 t& pérshtatur dhe miratuar me ané
té Vendimit t€ Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC;

b) modulet gjeneruese ekzistuese dhe t&€ reja t€ energjisé elektrike t&
klasifikuara si tip B né€ pérputhje me kriteret e pércaktuara né Nenin 5 té
Rregullores (BE) 2016/631 té pérshtatur dhe miratuar me ané t€¢ Vendimit
t& Grupit t€ Pérhershém té€ Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, kur ato
identifikohen si SGU né& pérputhje me Nenin 11 (4) dhe Nenin 23 (4);

c) objektet ekzistuese dhe té reja té kérkesés té lidhura né transmetim,;

d) sistemet e mbyllura t€ shpérndarjes ekzistuese dhe té reja, t€ lidhura né
transmetim;

e) ofruesit e ridispe¢imit t&€ moduleve gjeneruese t€ energjisé ose objektet e
kérkesés me ané t€ agregimit dhe siguruesit e rezervés s¢ fuqisé aktive né
pérputhje me Titullin 8 té€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe
miratuar nga Vendimi i Ké&shillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC; dhe

f) sistemet me rrymé t€ vazhduar me tension té lart€¢ (HVDC) té reja dhe
ekzistuese dhe modulet e parkut te energjisé t& lidhur me rrymé t€ vazhduar
né pérputhje me kriteret e pércaktuara né Nenin 4(1) t€ Rregullores sé
Komisionit (BE) 2016/1447 té pérshtatur dhe miratuar me ané t€ Vendimit
té Grupit Pérhershém té Nivelit té Larté 2018/03/PHLG-EnC,

3. Kjo rregullore zbatohet mbi modulet gjeneruese t€ energjisé t€ Tipit A, n€ pérputhje
me kriteret e pércaktuara né nenin 5 t€ Rregullores (BE) 2016/631 té pérshtatur dhe
miratuar me ané t€ Vendimit t€ Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Larté
2018/03/PHLG-EnC, mbi modulet gjeneruese ekzistuese dhe té reja t€ energjisé té tipit
B, pérveg atyre té€ pérmendur né€ paragrafin 2 (b), si dhe mbi objektet ekzistuese dhe t&é
reja t€ kérkesés, sistemet e mbyllura t€ shpérndarjes dhe palét e treta qé sigurojné
pérgjigje t€ kérkesés, kur ato kualifikohen si ofrues t€ shérbimit t€ mbrojtjes ose ofrues
té shérbimit t€ rivendosjes né pérputhje me Nenin 4 (4).

4. Tipi A dhe B imoduleve gjeneruese t€ energjisé t€ pérmendura né paragrafin 3, objektet
e kérkesés dhe sistemet e mbyllura t& shpérndarjes qé sigurojné pérgjigje t& kérkesés
mund t&€ pé&rmbushin kérkesat e késaj Rregulloreje, direkt ose indirekt, népérmjet njé
pale té treté, sipas kushteve té pércaktuara né pérputhje me Neni 4 (4).

5. Kjo Rregullore do té zbatohet mbi njésité e depozitimit t& SGU-ve, nj€ ofruesi shérbimi
t€ mbrojtjes ose njé ofruesi t€ shérbimit t€ rivendosjes, 1 cili mund té pérdoret pér
balancimin e sistemit, me kusht g€ ato t€ identifikohen si té tilla n€ planet e mbrojtjes
s€ sistemit, planet e rivendosjes ose né kontratén pérkatése t€ shérbimit.

6. Kjo rregullore do t€ zbatohet né té gjithé sistemet e transmetimit, sistemet e shpérndarjes
dhe interokoneksionet né Palét Kontraktuese dhe me Shtetet Anétare, né qendrat
rajonale t€ siguris€, pérveg sistemeve t€ transmetimit dhe sistemeve t€ shpérndarjes ose
pjeséve té sistemeve t€ transmetimit dhe sistemit te shpérndarjes t€ Paléve Kontraktuese,



né té cilét sistemet nuk operohen sinkron me zonén sinkrone t&€ Evropén Kontinentale
(EK).

7. Ng Palét Kontraktuese ku ekziston mé shumé s€ njé operator i sistemit t€ transmetimit,
kjo Rregullore zbatohet pér t& gjithé operatorét e sistemit t& transmetimit brenda asaj
Pale Kontraktuese. Kur njé operator i sistemit t€ transmetimit nuk ka njé funksion té
réndésishém lidhur me njé ose mé shumé detyrime sipas késaj Rregulloreje, Palét
Kontraktuese mund t€ parashikojné qé pérgjegjésia pér pérmbushjen e kétyre
detyrimeve t'u caktohet njé ose mé shumé operatoréve t& ndryshém specifik té sistemit
té transmetimit.

8. <>

Neni 3.

Pérkufizimet

Pér géllimet té késaj rregulloreje, do t€ zbatohen pérkufizimet e parashikuara né€ Nenin 2
té Direktivés BE 2019/944/ t& Parlamentit dhe Ké&shillit Europian, e pérshtatur dhe miratuar
nga Vendimi i Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC, Nenin 2 t€ Rregullores (BE) Nr.
2019/943 e pérshtatur dhe miratuar me ané t€ Vendimit t€ Késhillit Ministror 2022/03/MC-
EnC, Nenin 2 t&€ Rregullores s¢ Komisionit (BE) 543/2013 t& pérshtatur dhe miratuar me
ané t¢ Vendimit t€ Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t& Lart¢ 2015/01/PHLG-EnC, Nenin 2
té Rregullores (BE) 2015/1222 e pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC, Nenin 2 t&€ Rregullores s¢ Komisionit (BE) 2016/631 t& pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Lart€¢ 2018/03/PHLG-EnC,
Nenit 2 t&€ Rregullores s¢ Komisionit (BE) 2016/1388 t¢ pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t& Lart€ 2018/05/PHLG-EnC, Nenin 2 i
Rregullores té€ Rregullores (BE) 2016/1447 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Késhillit Minstror Nr. 2018/04/PHLG-EnC, Nenin 2 t€ Rregullores (BE) 2016/1719 té
pérshtatur dhe miratuar me ané t€ vendimit t&€ Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC dhe
Nenit 2 t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar me ané té€ vendimit té
Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC.

Pérveg tyre, do té€ zbatohen edhe pérkufizimet si mé poshté:

1. "Sigurues i shérbimit t€ mbrojtjes" €shté personi juridik me detyrimin ligjor ose
kontraktual pér t€ siguruar njé shérbim qé kontribuon né nj€ ose disa masa t€ planit
té mbrojtjes sé sistemit;

2. "siguruesi i shérbimit té€ rivendosjes" éshté personi juridik me detyrimin ligjor ose
kontraktual pér t€ ofruar njé shérbim g€ kontribuon né€ nj€ ose disa masa té planit
té rivendosjes;

3.  “Pérdoruesi 1 réndésishém 1 rrjetit me prioritet t€ lart€” &shté pérdoruesi i
réndésishém 1 rrjetit pér té cilin zbatohen kushte t€ veganta pér shkygjen dhe ri-
energjizimin;

4. “kérkesé e netuar” nénkupton vlerén neto té€ fuqisé aktive t€ vézhguar nga njé€ piké
e caktuar e sistemit, e llogaritur si (ngarkesé-gjenerim), e shprehur pérgjithésisht



10.

11.

12.

13.

1.

né kilovat (kW) ose megavat (MW), né njé c¢ast t&€ dhéné ose e mesatarizuar mbi
c¢do interval té caktuar kohe;

"Plani i rivendosjes" nénkupton té gjitha masat teknike dhe organizative té
nevojshme pér rivendosjen e sistemit né€ gjendjen normale;

“Ri-energjizim” nénkupton rilidhjen e gjenerimit dhe kérkesés pér t€ energjizuar
pjesét e sistemit g€ jané shkycur;

"Strategjia e ri-energjizimit nga lart-poshté" nénkupton njé strategji q¢é kérkon
ndihmén e OST-ve té tjera pér té ri-energjizuar pjesét e sistemit t& njé OST;

"Strategjia e ri-energjizimit nga poshté-lart" nénkupton nj€ strategji ku pjesé té
sistemit t€ njé OST mund té ri-energjizohen pa ndihmén e OST-ve t& tjera;

“Ri-sinkronizimi” né€nkupton sinkronizimin dhe lidhjen pérséri t€ dy rajoneve t&
sinkronizuara né pikén e risinkronizimit;

“lider 1 frekuencés" do té thot€¢ OST e caktuar dhe pérgjegjés pér menaxhimin e
frekuencés sé€ sistemit brenda njé rajoni t€ sinkronizuar ose njé zone sinkrone me
qéllim g€ té rikthejé frekuencén e sistemit pérséri né frekuencén nominale;

“rajon 1 sinkronizuar” nénkupton fraksionin e njé zone sinkrone qé mbulohet nga
OST-t€ e ndérlidhura me njé frekuencé té pérbashkét té sistemit dhe g€ nuk shté
e sinkronizuar me pjesén tjetér t&€ zonés sinkrone;

“lideri 1 ri-sinkronizimit” nénkupton OST-né€ e caktuar dhe pérgjegjése pér ri-
sinkronizimin e dy rajoneve t€ sinkronizuara;

“pika e ri-sinkronizimit" nénkupton pajisjen e pérdorur pér t€ lidhur dy rajone té
sinkronizuara, zakonisht njé ndérprerés.

Neni 4.
Aspekte rregullatore

Gjaté zbatimit t€ késaj rregulloreje, Palét Kontraktuese, autoritetet rregullatore,
subjektet kompetente dhe operatorét e sistemit duhet:

a) zbatojné parimet e proporcionalitetit dhe mosdiskriminimit;

b) sigurojné transparence;

c) t& zbatojné parimin e optimizimit midis efikasitetit mé té larté té
pérgjithshém dhe kostove totale mé t& uléta pér té€ gjithé palét e pérfshira;

d) sigurohen qé OST-t€ pérdorin mekanizmat e bazuar né treg pér aq sa €shté
e mundur pér t&€ garantuar siguriné dhe géndrueshmériné e rrjetit;

e) respektojné kufizimet teknike, ligjore, t€ mbrojtjes personale dhe sigurisg;

f) respektojné pérgjegjésiné e caktuar pé&r OST-né€ respektive me qéllim
garantimin e siguris€ s€ sistemit, duke pérfshiré cfaré kérkohet nga
legjislacioni kombétar;



g)

h)

té konsultohen me OSSh-t€ respektive dhe t€ marrin parasysh ndikimet e
mundshme né sistemin e tyre; dhe

té marrin né konsideraté standardet Evropiane dhe specifikimet teknike t&
miratuara.

2. Secila OST do té dorézoj€ propozimet e méposhtme né Autoritetin Rregullator né
pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944, t€ pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Ké&shillit Ministror 2021/13/MC-EnC, pér miratim:

a)

b)

c)

d)

e)
f)

g)

termat dhe kushtet pér t€ vepruar si ofrues 1 shérbimeve t€ mbrojtjes mbi
baza kontraktuale n€ pérputhje me paragrafin 4;

termat dhe kushtet pér t€ vepruar si ofrues i shérbimeve t€ rivendosjes mbi
baza kontraktuale né pérputhje me paragrafin 4;

listén e SGU-ve pérgjegjés pér zbatimin né instalimet e tyre t€ masave qé
rezultojné nga kérkesat e detyrueshme té pércaktuara né Rregulloret (BE)
2016/631 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém
té Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, (BE) 2016/1388 té pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t&€ Nivelit t& Larté
2018/05/PHLG-EnC dhe (BE) 2016/1447 té pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Grupit t& Pérhershém té Nivelit té Lart€ 2018/04/PHLG-EnC
dhe / ose nga legjislacioni dhe lista e masave qé do t€ zbatohen nga kéto
SGU, té€ identifikuara nga OST-té sipas nenit 11 (4) (c¢) dhe 23 (4) (c)
listén e pérdoruesve té réndésishém té rrjetit me prioritet t€ larté té
pérmendur n€ Nenet 11 (4) (d) dhe 23 (4) (d) ose parimet e zbatuara pér t’i
pércaktuar ato si dhe termat dhe kushtet pér shkycjen dhe ri-energjizimin e
pérdoruesve té rrjetit me prioritet t€ larté, pérve¢ nése pércaktohen nga
legjislacioni kombétar i Paléve Kontraktuese;

rregullat pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve t€ tregut né pérputhje
me Nenin 36 (1);

rregullat specifike pér shlyerjen e disbalancave dhe energjisé balancuese né
rast t€ pezullimit té aktiviteteve t€ tregut, né pérputhje me Nenin 39 (1);
planin e testimit n€ pérputhje me Nenin 43(2).

3. Nése Pala Kontraktuese ka pércaktuar, propozimet e pérmendura né pikat (a) deri
né€ (d) dhe (g) té paragrafit 2, mund t€ paraqiten pér miratim né njé ent t€ ndryshém
nga autoritetit rregullator. Autoritetet rregullatore dhe subjektet e pércaktuara nga
Palét Kontraktuese sipas kétij paragrafi do t€ vendosin mbi propozimet e
pérmendura né paragrafin 2, brenda gjasht€ muajve nga data e paraqitjes nga OST.

4. Termat dhe kushtet pér t&€ vepruar si ofrues 1 shérbimit t&€ mbrojtjes dhe si ofruesi i
shérbimit t€ rivendosjes do t&€ vendosen ose né kuadrin ligjor kombétar ose me bazé
kontraktuale. Nése pércaktohet n€ baza kontraktuale, secili OST do té hartojé
brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregullorje njé propozim pér termat dhe
kushtet pérkatése, té cilét do t€ pércaktojné sé paku:

a)

karakteristikat e shérbimit q€ duhet t€ ofrohet;



b) mundé&siné dhe kushtet pér agregim; dhe
c) pér ofruesit e shérbimeve té rivendosjes, hartén e shpérndarjes gjeografike
té burimeve t€ energjisé me aftési pér operim né black-start dhe operim

5. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregullorje, ¢cdo OST do t€ béjé t&€ ditur
te autoritetin rregullator ose institucioni i caktuar nga Pala Kontraktuese planin e
mbrojtjes sé sistemit t€ hartuar né pérputhje me Nenin 11 dhe planin e rivendosjes
té hartuar né pajtim me Nenin 23 ose t€ paktén elementet ¢ méposhtme té kétyre
planeve:

a) objektivat e planit t€ mbrojtjes s€ sistemit si dhe planit té rivendosjes, duke
pérfshiré fenomenet q€ duhen menaxhuar ose situatat qé duhet t€ zgjidhen;

6. kushtet qé shkaktojné aktivizimin e masave té planit t&€ mbrojtjes dhe planin
e rivendosjes té sistemit;

7. arsyetimi i secilés mas€, duke shpjeguar sé si kontribuon né arritjen e
objektivave t€ planit t&€ mbrojtjes dhe planit t€ rivendosjes sé sistemit dhe
palén pérgjegjése pér zbatimin e kétyre masave;

8. afatet e pércaktuara n€ pérputhje me Nenet 11 dhe 23 pér zbatimin e masave.

6. Kur njé OST-je i kérkohet ose i lejohet sipas késaj Rregulloreje t€ specifikojé, té
pércaktojé ose té pajtohet me kérkesat, termat dhe kushtet ose metodologjité qé nuk
1 nénshtrohen miratimit né pérputhje me paragrafin 2, Palét Kontraktuese mund t&
kérkojné miratimin paraprak nga autoriteti rregullator ose nga autoritetet e tjera té
pércaktuara t€ Paléve Kontraktuese pér kéto kérkesa, terma dhe kushte ose
metodologji.

7. Nése njé¢ OST e konsideron t€ nevojshém njé amendim t&€ dokumenteve, té
miratuara né pérputhje me paragrafin 3, pér amendimin e propozuar do t€ zbatohen
kérkesat e parashikuara né€ paragrafét 2 deri 5. OST-té€ qé€ propozojné amendimin
do té€ marrin parasysh pritshmérin€ e ligjshme, aty ku &éshté e nevojshme, té
pronaréve té objekteve gjeneruese té energjis€, pronaréve t€ objekteve té kérkesés
dhe paléve té tjera té interesit bazuar né kérkesat ose metodologjité e specifikuara
ose té dakorduara fillimisht.

8. (Cdo palé mund t€ ankohet kundér njé operatori respektiv sistemi ose OST né lidhje
me detyrimet ose vendimet e operatorit pérkatés té sistemit ose t& OST-sé€ sipas
késaj Rregulloreje dhe mund t'ia referojé ankesén autoritetit rregullator i cili, duke
vepruar si autoritet pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, do té japé€ njé vendim brenda
dy muajve pas pranimit t€ ankes€s. Kjo periudhé mund té zgjatet me dy muaj té
tjeré, kur nga autoriteti rregullator kérkohet informacion shtes€. Kjo periudhé e
zgjatur mund té shtrihet mé tej me marréveshjen e ankuesit. Vendimi 1 autoritetit
rregullator do té jeté 1 detyrueshém nése/dhe derisa té apelohet.



Neni 5.

Konsultimi dhe koordinimi

1. Kur kjo Rregullore parashikon qé njé OST do té konsultohet me palét e interesit né
fjalé pér veprimet q€ ajo pércakton para kohés reale ose né kohé-reale, zbatohet
procedura e méposhtme:

a)

9.

10.

11.

12.

OST do té ndérveproj€ me té paktén palét e identifikuara né Nenet e késaj
Rregulloreje qé kérkojné konsultim;

OST do té shpjegojé arsyetimin dhe objektivin e konsultimit dhe té vendimit
g€ duhet t€ marrg;

OST do té mbledhé nga palét e pérmendura né€ pikén (a) ¢do informacion
respektiv dhe vlerésimin e tyre;

OST do té marré parasysh piképamjet, rrethanat dhe kufizimet e paléve té
konsultuara;

Para marrjes sé vendimit, OST do té japé njé shpjegim pér palét e
konsultuara pér arsyet pér pasqyrimin ose jo t€ piképamjeve té tyre.

2. Kur kjo Rregullore parashikon g€ njé OST té koordinojé ekzekutimin e njé€ grupi
veprimesh n€ kohé reale me disa pal€, zbatohet procedura si mé poshté:

a)

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

OST do t€ ndérveprojé sé paku me palét e identifikuara né Nenet e késaj
Rregulloreje g€ kérkojné koordinim né kohé reale;

OST do té shpjegojé arsyetimin dhe objektivin e koordinimit dhe té
veprimeve g€ duhet t€ ndérmerren;

OST do té bé&j€ propozimin fillestar mbi veprimet q€ duhet t€ ndérmerren
nga secila palé;

OST do té€ mbledhé nga palét e pérmendura né pikén (a) ¢do informacion té
réndésishém dhe vlerésimin e tij;

OST do té€ béjé njé propozimin pérfundimtar mbi veprimet qé duhet té
ndérmerren nga secila pal€, duke marré parasysh piképamjet, kushtet dhe
kufizimet e paléve né fjalé dhe duke caktuar njé afat kohor pér palét q¢€ té
shprehin kundérshtimin e tyre ndaj veprimeve té€ propozuara nga OST;

kur palét e interesuara nuk kundérshtojné ekzekutimin e veprimeve té
propozuara nga OST, secila palé, duke pérfshiré edhe OST, do té zbatojé
veprimet né pérputhje me propozimin;

aty ku njé ose disa nga palét refuzojné veprimin e propozuar nga OST
brenda afatit t€ pércaktuar, OST do t'ia referojé veprimin e propozuar
autoritetit pérkatés pér vendim, s€ bashku me arsyet dhe shpjegimet si dhe
objektivat e veprimit t€ propozuar nga OST dhe té vlerésimit dhe pozicionit
té paléve;

nése referimi né kohé reale tek autoriteti pérkatés nuk €shté i mundur, OST
do té inicioj€ njé veprim ekuivalent , i cili ka mé pak ose aspak ndikim tek
palét g€ refuzuan té zbatojn€ veprimin e propozuar.

3. Njé palé mund té refuzojé té ekzekutojé veprimet n€ kohé reale t€ propozuara nga
OST sipas procedurés s€ koordinimit t€ pérshkruar né paragrafin 2 nése arsyeton qé



veprimi 1 propozuar do té conte né shkeljen e njé ose mé shumé kufizimeve teknike,
ligjore, t& siguris€ personale ose kushtézimet e sigurisé.

Neni 6.

Koordinimi rajonal

1. Gjaté hartimit té planit t&€ mbrojtjes sé€ sistemit né pérputhje me Nenin 11 dhe planit té

tij t€ rivendosjes né€ pérputhje me Nenin 23 ose kur rishikon planin e mbrojtjes sé€
sistemit n€ pérputhje me Nenin 50 dhe planin e rivendosjes né pérputhje me Nenin 51,
secili OST duhet t€ sigurojé konsistencén e masave pérkatése né planet e OST-ve
brenda zonés sinkrone dhe né€ planet ¢ OST-ve fqinje g€ i pérkasin njé zone tjetér
sinkrone sé€ paku pér masat ¢ méposhtme:

a) asistenca dhe koordinimi ndérmjet OST né gjendjen e emergjencés, né
pérputhje me Nenin 14;

20. procedurat e menaxhimit té frekuencés, né pajtim me Nenin 18 dhe Nenin
28, duke pérjashtuar vendosjen e frekuencés target, né rastin e njé strategjie
té ri-energjizimit nga poshté-lart para ¢do ri-sinkronizimi né sistemin e
transmetimit té interkonektuar;

21. mbéshtetje pér procedurén e fuqisé aktive, né pérputhje me Nenin 21;

22. strategjiné e ri-energjizimit nga lart-poshté, n€ pérputhje me Nenin 27.

2. Vlerésimi i géndrueshméris€ sé planit t&€ mbrojtjes dhe té rivendosjes sé sistemit né
pérputhje me paragrafin 1 do té pérfshijé detyrat e méposhtme:

a)

b)

¢)

d)

shkémbimin e informacionit dhe t& dhénave q€ lidhen me masat e pérmendura
né€ paragrafin 1 né mesin e OST-ve né fjalé;

identifikimin e papajtueshmérisé s€¢ masave t€ pérmendura né paragrafin 1, né
planet e OST-ve té pérfshira;

identifikimin e kércénimeve t€ mundshme té siguris€ operacionale né rajonin e
llogaritjes sé kapacitetit. Kéto kércénime pérfshijné, ndér té tjera, avarité e
regjimit t€ pérbashkét rajonal me ndikim té€ réndésishém né sistemet e
transmetimit t€ OST-ve té pérfshira;

vlerésimin e efikasitetit t€ masave t€ pérmendura n€ paragrafin 1 t& pércaktuar
né planet e mbrojtjes dhe rivendosjes s€ sistemit t&€ OST-ve té pérfshira, pér té
menaxhuar kércénimet potenciale t€ pérmendura né pikén (c);

konsultimet me Qendrat Rajonale t&€ Koordinimit (RCC-t€) pér té analizuar
konsistencén e masave t€ pérmendura né paragrafin 1 brenda gjithé zonés
pérkatése sinkrone;

identifikimin e veprimeve pérmirésuese né rast t€ papajtueshmeérive n€ planet e
mbrojtjes dhe planeve té rivendosjes sé€ sistemit t&€ OST-ve té pérfshira ose nése
mungojné masat né planet e mbrojtjes s€ sistemit dhe planet e rivendosjes té
OST-ve t€ pérfshira.

3. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje , secili OST do t'i
transmetoj& masat e pérmendura né paragrafin 1 tek RCC-té respektive té krijuara
né bazé t&€ nenit 35 t€ Rregullores (BE) 2019/943, e pérshtatur dhe miratuar me



1.

Vendimin e Késhillit Ministror 2022/03/MC-EnC. Brenda 3 muajve nga paraqitja
e masave, RCC (t€) do t€ hartoj€ njé€ raport teknik pér konsistencén e masave bazuar
né kriteret e pércaktuara né paragrafin (2). Secili OST do t€ sigurojé
disponueshméring e ekspertéve té tij t€ aft€ pér t€ ndihmuar RCC (t€) né pérgatitjen
e kétij raporti.

4. RCC do té pércjellé pa vonesé raportin teknik t&€ pérmendur né€ paragrafin 3, té
gjitha OST-ve t€ pérfshira, t€ cilat mé pas ia pércjellin até autoriteteve respektive
rregullatore, si dhe Bordit Rregullator t€ Komunitetit t€ Energjis€ dhe ENTSO-
E, pér g€llime té Nenit 52.

5. Té gjitha OST-t€ e secilit rajon té llogaritjes s€ kapacitetit do t€ bien dakord mbi
pragun mbi t€ cilin ndikimi i veprimeve t€ njé ose mé shumé OST-ve né gjendjen
e emergjencés, black-out-it ose rivendosjes konsiderohet i réndésishém pér OST-té
e tjera brenda rajonit t& llogaritjes sé kapacitetit.

Neni 7.
Konsultimi Publik

OST-té respektive do té konsultohen me palét e interesit, duke pérfshiré autoritetet
kompetente té ¢do Pale Kontraktuese, mbi propozimet q¢€ i nénshtrohen miratimit né
pérputhje me pikat (a), (b), (e), (f) dhe (g) t€ Nenit 4 (2). Konsultimi do té zgjasé pér
periudhén e kohés prej jo mé pak sé njé muaj.

OST-t€ pérkatése duhet t€ marrin si¢ duhet né konsideraté piképamjet e paléve té
interesuara g€ rezultojné nga konsultimet para dorézimit t€ draft propozimit. Né té
gjitha rastet duhet té€ sigurohet nj€ justifikim i shéndoshé pér pérfshirjen ose mos
pérfshirjen e piképamjeve t€ paléve t€ interesit i cili duhet t€ publikohet né kohén e
duhur pérpara ose njékohésisht me publikimin e propozimit.

Neni 8.
Mbulimi i kostove

Shpenzimet e operatoréve té sistemit € i nénshtrohen rregullimit t€ tarifave té rrjetit
dhe qé rrjedhin nga detyrimet e pércaktuara n€ két€ Rregullore, duhet t€ vlerésohen nga
autoritetet respektive rregullatore né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE)
2019/944, t€ pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit Ministror 2021/13/MC-
EnC. Kostot e vlerésuara si t& arsyeshme, efikase dhe proporcionale duhet t€ mbulohen
pérmes tarifave té€ rrjetit ose mekanizmave té€ tjer€ t& pérshtatshém.

Nése kérkohet nga autoritetet respektive rregullatore, operatorét e sistemit té
pérmendur né paragrafin 1 brenda tre muajve nga kérkesa ofrojné informacionin e
nevojshém pér té lehtésuar vlerésimin e shpenzimeve té béra.



1.

Neni 9.

Detyrimet e konfidencialitetit

Cdo informacion konfidencial i marr€, i shkémbyer ose i transmetuar né pajtim me
két€ Rregullore i nénshtrohet kushteve té sekretit profesional t€ pércaktuar né
paragrafét 2, 3 dhe 4.

Detyrimi i sekretit profesional zbatohet pér ¢do person g€ 1 nénshtrohet dispozitave té
késaj rregulloreje.

Informacioni konfidencial i marré nga personat e pérmendur né paragrafin 2 gjaté
kryerjes s€ detyrave t€ tyre nuk mund té zbulohet tek ndonj€ person apo autoritet tjetér,
pa paragjykuar rastet g€ mbulohen nga legjislacioni kombétar, dispozitat e tjera t€ késaj
Rregullore ose legjislacioni tjetér pérkatés i Komunitetit t€ Energjisé dhe kombétar.
Pa paragjykuar rastet ¢ mbuluara nga legjislacioni i Komunitetit t€ Energjisé dhe
kombétar, autoritetet rregullatore, organet ose personat g€ marrin informacion
konfidencial sipas késaj Rregulloreje, mund ta pérdorin até vetém pér qéllime té
kryerjes sé€ detyrave t€ tyre sipas késaj Rregulloreje.

Neni 10.

Marréveshja me OST-té qé nuk detyrohen nga kjo Rregullore

Kur nj€ zoné sinkrone pérfshin si OST-t€ e Komunitetit t€ Energjisé ashtu edhe té nj€ vendi
té treté, brenda 18 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, té€ gjitha OST-té e Paléve
Kontraktuese né até zoné sinkrone do t€ pérpigen t€ pérfundojné me OST-t€ e vendeve t&
treta t€ cilat nuk jané t€ detyruara nga kjo Rregullore njé€ marréveshje qé€ pércakton bazén
pér bashképunimin e tyre n€ lidhje me operimin e sigurté té sistemit dhe pércaktimin e
marréveshjeve pér pajtueshmérin€ e OST-ve t€ vendit té tret€ me detyrimet e pércaktuara
né kété Rregullore.

1.

KAPITULLI 1T

PLANI I MBROJTJES SE SISTEMIT
SEKSIONI 1
Dispozita té pérgjithshme
Neni 11.
Hartimi i planit t€¢ mbrojtjes sé sistemit

Brenda 18 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, secili OST né konsultim me
OSSh-t€ respektive, SGU-t€, autoritetet rregullatore kombétare ose institucionet e



pé€rmendura né Nenin 4 (3), OST-t€ fqinje dhe OST-t€ tjera n€ zonén sinkrone do t&
hartojé planin e mbrojtjes sé sistemit.

2. Gjaté hartimit t€ planit t€ mbrojtjes sé€ sistemit, secili OST duhet t& marré parasysh té
paktén elementét e méposhtém:

a) kufijté e siguris€ operacionale t&€ pércaktuar n€ pérputhje me nenin 25 té
Rregullores (BE) 2017/1485 t& pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1
Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC;

23. sjelljen dhe aftésité e ngarkes€s dhe gjenerimit brenda zonés sinkrone;

24. nevojat specifike t€ pérdoruesve té rénd€sishém té rrjetit me prioritet té larté
té listuar sipas pikés (d) t€ paragrafit 4; dhe

25. karakteristikat e sistemit té tij té transmetimit dhe té sistemeve bazé té
OSSh-ve.

3. Plani i mbrojtjes s€ sistemit duhet t€ pérmbajé s€¢ paku dispozitat si mé poshté:

a) kushtet né té cilat aktivizohet plani i mbrojtjes s€ sistemit, né pérputhje me
Nenin 13;

26. udhézimet e planit t€ mbrojtjes té sistemit qé€ duhet t&€ 1€shohen nga OST;
dhe

27. masat g€ i nénshtrohen konsultimit n€ koh€ reale ose koordinimit me palét
e identifikuara.

4. NE€ vecanti, plani i mbrojtjes s€ sistemit duhet t€ pérfshijé elementet ¢ méposhtém:

a) listén e masave q¢ duhet t€ zbatohet nga OST né instalimet e tij;

28. listén e masave qé do té zbatohet nga OSSh-té dhe OSSh-té pérgjegjése pér
zbatimin e kétyre masave né instalimet e tyre;

29. listén e SGU-ve pérgjegjése pér zbatimin né instalimet e tyre t€ masave si
rrjedhojé e kérkesave t€ detyrueshme t€ pércaktuara né Rregulloren (BE)
2016/631 t&€ pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, (BE) 2016/1388 t&
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit
t¢ Lart€¢ 2018/05/PHLG-EnC dhe (BE) 2016/1447 t& pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t€ Larté
2018/04/PHLG-EnC ose nga legjislacioni kombétar dhe listén e masave
qé€ duhet té zbatohet nga ato SGU;

30. listén e pérdoruesve té€ réndésishém té rrjetit me prioritet t€ larté me afatet
dhe kushtet pér shkygjen e tyre, dhe

31. afatet e zbatimit pér secilén masé t€ listuar n€ planin e mbrojtjes s€ sistemit.

5. Plani i mbrojtjes s€ sistemit duhet té pérfshijé€ t€ pakt€n masat e mé€poshtme teknike
dhe organizative té specifikuara n€ Seksionin 2 t& Kapitullit II:

a) skemat e mbrojtjes s€ sistemit duke pérfshiré s€ paku:

i.  skemén automatike t€ kontrollit n€ nén-frekuencé, né€ pérputhje
me Nenin 15;

ii.  skemén automatike té kontrollit n€ mbi-frekuencé, n€ pérputhje
me Nenin 16;



iii.  skemén automatike t€ kontrollit kundrejt kolapsit t€ tensionit,
né pérputhje me Nenin 17

32. procedurat e planit t&€ mbrojtjes sé€ sistemit, duke pérfshiré s€ paku:

1. procedurén e menaxhimit t¢ devijimit t& frekuencés né pérputhje

me Nenin 18;

ii. procedurén e menaxhimit t€ devijimit té tensionit né€ pérputhje me
Nenin 19;

iii. procedurén e menaxhimit t€ flukseve té fuqis€é né€ pérputhje me
Nenin 20;

iv. suporti pér procedurén e fuqis€ aktive n€ pérputhje me Nenin 21;

v. procedura e shkycjes manualisht t& kérkesés né pérputhje me Nenin
22.

6. Masat e pérfshira n€ planin e mbrojtjes sé€ sistemit duhet t€ jené né pérputhje me parimet
e méposhtme:

a) impakti i tyre n€ pérdoruesit e sistemit duhet t€ jet€ minimal;

33. ato duhet té jené ekonomikisht efikase;

34. duhet t€ aktivizohen vetém ato masa g€ jané t€ nevojshme;

35. ata nuk ¢ojné sistemin e transmisionit t€ OST ose sistemet e transmetimit té
interkonektuar né gjendje emergjence ose gjendje black-out.

Neni 12.
Implementimi i planit té mbrojtjes sé sistemit

1. Brenda 18 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje secili OST duhet té zbatojé
kéto masa té planit té tij t&€ mbrojtjes s€ sistemit q€ duhet t&€ zbatohen né€ sistemin e tij
té transmetimit. Q& nga ky moment ai duhet t’i mbajé masat e zbatuara.

2. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje secili OST do t& njoftojé OSSh
e lidhur me sistemin e transmetimit, duke pérfshiré edhe afatet pér implementim, t&
cilat do té zbatohen mbi:

a) instalimet e OSSh né pajtim me Neni 11(4);o0se

36. instalimet e SGU-ve t€ identifikuara né pérputhje me Nenin 11 (4) té
lidhur me sistemet e tyre t€ shpérndarjes; ose

37. instalimet e siguruesve t& shérbimit t€ mbrojtjes t€ lidhur né sistemet e tyre
té shpérndarjes; ose

38. instalimet e OSSh té€ lidhur né sistemet e tyre t€ shpérndarjes

3. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje secili OST do t€ njoftojé SGU-
t€ e identifikuar sipas pikés (c) té Nenit 11 (4) ose siguruesit e shérbimit t€ mbrojtjes té
lidhur drejtpérdrejt me sistemin e tij t€ transmetimit pér masat qé duhet t€ zbatohen né
instalimet e tyre, duke pérfshiré afatet pér implementim.

4. Kur parashikohet né legjislacionin kombétar, OST do té€ njoftojé direkt SGU-t€ e
identifikuara sipas pikés (c) t€ nenit 11 (4), siguruesit e shérbimit t€ mbrojtjes ose OSSh
té lidhur né sistemin e shpérndarjes, pér masat q€ duhet té€ zbatohen né instalimet e tyre,



duke pérfshiré afatet pér implementim e tyre. Ai do t€ informoj& OSSh respektive pér
kété njoftim.

. Kur njé OST njofton nj¢ OSSh né pérputhje me paragrafin 2, OSSh do té njoftojé
menjéheré, pa vonesé, SGU-t€, siguruesit e shérbimit t€ mbrojtjes dhe OSSh-t€ e lidhur
me sistemin e tij t& shpérndarjes pér masat e planit t€ mbrojtjes sé€ sistemit q€ ata duhet
té zbatojné né€ instalimet e tyre pérkatése, duke pérfshiré afatet pér implementimin e
tyre.

. Cdo OSSh e njoftuar, SGU dhe ofrues i shérbimit t€ mbrojtjes duhet :

a) té zbatojé masat e njoftuara n€ pajtim me két€ Nen jo mé voné s€¢ 12 muaj
nga data e njoftimit;

39. ti konfirmoj€ operatorit té sistemit q€ ka béré njoftimin, zbatimin e masave
i cili, kur €shté i ndryshém nga OST, njofton konfirmimin tek OST; dhe

40. t€ mbaj€ masat e zbatuara mbi instalimet e tij.

Neni 13.
Aktivizimi i planit té mbrojtjes sé sistemit

. Cdo OST do té aktivizojé procedurat e planit t€ mbrojtjes sé sistemit n€ pérputhje me
pikén (b) t€ Nenit 11 (5) né koordinim me OSSh-té¢ dhe SGU-t¢é t€ identifikuar sipas
Nenit 11 (4) dhe me siguruesit e shérbimit t€ mbrojtjes.

. Pérvec skemave t€ aktivizuara automatikisht té planit t€ mbrojtjes sé sistemit, né
pérputhje me pikén (a) t€ Nenit 11 (5), secili OST do té aktivizojé procedurén e planit
t€ mbrojtjes s€ sistemit kur:

a) sistemi &shté né gjendje emergjence né pérputhje me kriteret e pércaktuara
n€ Nenin 18 (3) t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar
nga Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC dhe nuk ka
veprime pérmirésuese né dispozicion pér té rikthyer sistemin né€ gjendjen
normale; ose

41. bazuar né analizén e siguris€ operacionale, siguria operacionale e sistemit té
transmetimit kérkon aktivizimin e njé mase t€ planit t€ mbrojtjes sé€ sistemit
né pérputhje me Nenin 11 (5), krahas veprimeve pérmirésuese né
dispozicion.

. Cdo OSSh dhe SGU i identifikuar sipas Nenit 11 (4), si dhe ¢do ofrues i shérbimeve té
mbrojtjes duhet té zbatojé pa vonesa t&€ panevojshme udhézimet e planit t€ mbrojtjes té
sistemit t&€ léshuara nga OST né pérputhje me pikén (c) t& Nenit 11 (3), né pérputhje
me procedurat e planit t&€ mbrojtjes t€ sistemit t&€ parashikuara n€ pikén (b) t&€ Nenit 11
(5).

. Cdo OST do té aktivizoj€ procedurat e planit t€ mbrojtjes sé sistemit t€ pérmendur né
pikén (b) t€ Nenit 11 (5) g€ kané€ njé ndikim té rénd€sishém ndérkufitar né koordinim
me OST-té e prekura.



Neni 14. Ndihma dhe koordinimi né gjendjen e emergjencés ndérmjet OST-ve

1.

Me kérkesé t€ njé¢ OST né€ gjendje emergjence, secili OST do t€ ofrojé népérmjet
interkonektoréve ¢do ndihmé t€ mundshme pér OST-né qé e kérkon, me kusht qé
kjo t€ mos shkaktojé hyrjen né gjendje emergjence ose black-out-i té sistemit té saj
té transmetimit ose sistemeve te transmetimit t€ interkonektuar.

Kur asistenca duhet té sigurohet népérmjet interkonektoréve me rrymé té€ vazhduar,
duke marré parasysh karakteristikat teknike dhe aftésin€ e sistemit HVDC, ndihma
mund t€ konsistoj€ né kryerjen e veprimeve t€ méposhtme:

a) veprime t€ rregullimit manual té fuqis€ aktive t€ transmetuar pér té
ndihmuar OST né€ gjendje emergjence pér t€ sjellé flukset e energjisé
brenda limiteve té siguris€ operacionale ose frekuencén e zonés sinkrone
fqinje brenda kufijve t€ frekuencés sé€ sistemit pér gjendjen e alarmit té
pércaktuar né€ pérputhje me Nenin 18 (2) t€ Rregullores (BE) 2017/1485
té¢ pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr.
2022/03/MC-EnC;

42. funksionet automatike t€ kontrollit té fuqis€ aktive t€ transmetuar bazuar né
sinjalet dhe kriteret e pércaktuara né€ Nenin 13 t€ Rregullores(BE)
2016/1447 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém té Nivelit té€ Larté 2018/04/PHLG-EnC;

43. kontrollin automatik t& frekuencé€s né pérputhje me Nenet 15 deri 18 té
Rregullores (BE) 2016/1447 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t& Larté 2018/04/PHLG-EnC né€ rastin e
operimit ishull;

44. kontrollin e tensionit dhe fuqisé reaktive né pérputhje me Nenin 24 té
Rregullores (BE) 2016/1447 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e
Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/04PHLG-EnC; dhe

45. ¢do veprim tjetér t& pérshtatshém.

3. Cdo OST mund té procedojé me shkygjen manuale t€ ¢do elementi t€ sistemit té

transmetimit qé€ ka ndikim té réndésishém ndérkufitar, pérfshiré njé interkonektor,
né pérputhje me kérkesat e méposhtme:

a) OST do té koordinojé me OST-té fqinje; dhe
46. ky veprim nuk do té ¢ojé sistemin e transmetimit t&€ mbetur t€ ndérlidhur, né
gjendje emergjence ose gjendje black-out-i.

Pavarésisht nga paragrafi 3, njé OST mund té shky¢é€ manualisht pa koordinim ¢do
element t€ sistemit t€ transmetimit q€ ka njé& ndikim té konsiderueshém ndérkufitar,
duke pérfshiré nj€ interkonektor, n€ rrethana t€ jasht€zakonshme qé nénkuptojné
cénim t& kufijve t€ sigurisé operacionale, pér té parandaluar rrezikimin e sigurisé
sé personelit ose démtimin e pajisjeve. Brenda 30 dité€ve nga incidenti, OST do té
pérgatis€ njé raport t&€ paktén né€ gjuhén angleze qé pérmban njé shpjegim té detajuar
té arsyeve, zbatimit dhe ndikimit t€ kétij veprimi dhe t'ia dorézojé até autoritetit
pérkatés rregullator né pérputhje me Nenin 59 té Direktivés (BE) 2019/944, té
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e K&shillit Ministror 2021/13/MC-EnC dhe



OST-ve fqinje, dhe ta béjné t€ disponueshém pér pérdoruesit e sistemit t€ prekur né
ményré t€ konsiderueshme.

SEKSIONI 2

Masat e Planit té Mbrojtjes sé Sistemit

Neni 15.
Skema e kontrollit automatik né nén-frekuencé

Skema pér kontrollin automatik n€ nén-frekuencé té planit t€ mbrojtjes sé sistemit
duhet t& pérfshijé njé skemé pér shkycjen automatike t€ kérkesés né frekuencé té
ulét dhe parametrizimet e modalitetit LFSM-U né zonén e kontrollit LFC t€ OST .
. N¢ dizajnin e planit té tij t&€ mbrojtjes s€ sistemit, cdo OST duhet t€ sigurojé
aktivizimin n€ modalitetin LFSM-U para aktivizimit t€ skemés s€ shkygjes
automatike té kérkesés nga frekuenca e ulét, me kusht qé gradienti i ndryshimit té
frekuencés ta lejojé até.

. Para aktivizimit t& skemés automatike té shkygjes s¢ kérkesés né frekuencé té ulét,
secili OST dhe OSSh i identifikuar sipas Nenit 11 (4) duhet t€ parashikojné qé
njésité e rezervimit t& energjisé qé veprojné si ngarkesé t& lidhur me sistemin e tij:

a) kalon automatikisht né modalitetin gjenerim brenda kufirit kohor dhe né
pikén e caktuar té fuqis€ aktive té pércaktuar nga OST né planin e
mbrojtjes s€ sistemit; ose

47. kur njésia e rezervimit t€ energjis€ nuk éshté né gjendje té kycet brenda afatit
kohor té pércaktuar nga OST né planin e mbrojtjes sé€ sistemit, automatikisht
shkycet njésia e rezervimit t&€ energjisé qé vepron si ngarkesé.

Secili OST duhet t€ pércaktojé né€ planin e mbrojtjes sé tij pragjet e frekuencés né
té cilat do té ngjasé kygja ose shkygja automatike e njésive té rezervimit t€ energjisé.
Kéto pragje frekuence duhet t€ jené mé t€ ulta ose t€ barabarta me kufirin e
frekuencés sé sistemit t€ pércaktuar pér gjendjen e emergjencés né Nenin 18 (3) té
Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit
Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC dhe mé t€ larta sé€ kufiri 1 frekuencés pér shkycjen
e kérkesés ne nivelin fillestar te detyrueshém t€ pércaktuar n€ Shtojcé.

Secili OST do t€ hartojé skemén e shkycjes automatike t€ kérkesés pér frekuencé
té ulét n€ pérputhje me parametrat pér shkarkimin e ngarkesé€s né koh¢ reale té
pércaktuar né Shtojcé. Skema duhet t€ pérfshijé shkygjen e kérkesés né frekuenca
té ndryshme, nga "niveli fillestar i detyrueshém" né njé "nivel pérfundimtar té
detyrueshém", brenda njé diapazoni zbatimi, duke respektuar njé numér minimal
dhe madhésiné maksimale té hapave. Diapazoni i zbatimit do t€ pércaktojé
devijimin maksimal t& lejuar t€ kérkesé€s neto t€ shkycur nga kérkesa neto e synuar
qé€ do té shkycet pér nj€ frekuencé té caktuar, 1 llogaritur népérmjet njé interpolimi
linear ndérmjet niveleve fillestare dhe pérfundimtare t& detyrueshme. Diapazoni 1
zbatimit nuk do t€ lejojé shkygjen e kérkes€s neto mé pak se shuma e kérkesés neto



9.

g€ shkycet né nivelin fillestar t€ detyrueshém. Njé hap nuk mund té konsiderohet si
1 tillé nése asnjé kérkes€ neto nuk &shté shkycur kur arrihet ky hap.

Cdo OST ose OSSh duhet t€ instalojné releté e nevojshme pér shkycjen e kérkesés
né€ frekuencé t&€ ulét, duke marré parasysh t€ paktén sjelljen e ngarkesés dhe
gjenerimin e shpérndaré.

Gjaté implementimit t€ skemés pér shkygje automatike té kérkesés pér frekuencé té
ulét n€ pajtim me njoftimin sipas Nenit 12 (2), secili OST ose OSSh duhet:

a) té€ shmangé vendosjen e vonesés s¢ géllimshme t€ kohés, pérve¢ kohés sé
funksionimit té releve dhe ndérprerésve;

48. t€ minimizojé shkygjen e moduleve gjeneruese té energjisé, veganérisht ata
q¢ sigurojné inerci; dhe

49. kufizojé rrezikun g€ skema té ¢oj€ né devijime té flukseve t€ energjisé dhe
devijime t€ tensionit jashté kufijve t€ siguris€ operacionale.

Nése njé OSSh nuk mund té€ pérmbushé kérkesat sipas pikave (b) dhe (c), ai duhet
té njoftoj&¢ OST-né€ dhe té€ propozojé sé cila kérkesé do té zbatohet. OST, né
konsultim me OSSh do t€ pércaktojé kérkesat e zbatueshme né bazg t€ njé analize
té pérbashkét kosto-pérfitimi.

Skema e planit t&€ mbrojtjes s€ sistemit pér shkycjen automatike t&€ kérkesés pér
frekuencé t€ ulét mund t€ sigurojé shkygjen e kérkes€s s€ netuar bazuar né
gradientin e frekuencés me kusht qé:

a) aktivizohet vet€ém nése:

1. kur devijimi 1 frekuencés &ésht€ mé 1 larté s€ devijimi maksimal 1
frekuencés sé€ gjendjes s€ qéndrueshme dhe gradienti i frekuencés &shté
mé 1 larté sé€ ai 1 shkaktuar nga incidenti referent;

ii.  derisa frekuenca t€ arrijé€ frekuencén e shkycjes sé kérkesés duke filluar
nga niveli 1 detyrueshém;

50. éshté né pérputhje me Aneksin; dhe
51. éshté e nevojshme dhe e justifikuar pér té€ ruajtur n€ ményré efikase siguriné
operacionale.

Né rast se skema e planit t€ mbrojtjes s€ sistemit pér shkycjen automatike té
kérkesés né€ frekuencé té ulét pérfshin shkycjen e kérkesés neto t€ bazuar né
gradientin e frekuencés, si¢ pérshkruhet né paragrafin 8, OST do té paraqesé,
brenda 30 ditéve nga implementimi, raportin q€ pérmban informacionin e detajuar
té arsyetimit, zbatimit dhe ndikimit té késaj mase tek autoriteti rregullator
kombétar.

10. Njé¢ OST mund t€ pérfshijé¢ né skemén e planit t€ mbrojtjes pér shkycjen

11.

automatike t€ kérkesés né frekuencé t€ ulét, hapa shtes€ pér shkycjen e kérkesés sé
netuar, nén nivelin e detyrueshém pérfundimtar t€ shkycjes sé kérkesés té
pércaktuar né Aneks.

Cdo OST do té keté t€ drejté t€ implementoj€ skema shtesé t€ mbrojtjes s€ sistemit
qé¢ aktivizohen nga njé frekuencé mé e vogél ose e barabarté me frekuencén e
nivelit pérfundimtar t€ detyrueshém té shkygjes sé kérkesés dhe qé€ synojné njé
proces mé té shpejté t€ rivendosjes. OST do té sigurohet qé skema t€ tilla shtesé té
mos pérkeqésojné mé tej frekuencén.



Neni 16
Skema e kontrollit automatik né mbi-frekuencé

1. Skema pér kontrollin automatik n€ mbi-frekuencé e planit t&€ mbrojtjes s€ sistemit
duhet té ¢ojé né nj€ ulje automatike t& fuqis€ totale aktive té injektuar né secilén
zon¢ LFC.

2. Né konsultim me OST-t€ e tjera t€ zonés sinkrone, secili OST do t€ pércaktojé
parametrat e méposhtém té skemés sé tij pér kontrollin automatik n€ mbi-frekuenceé:

a) pragjet e frekuencés pér aktivizimin e tij;
52. raportin e reduktimit t& injektimit t& fuqis€ aktive.

3. Secili OST duhet té pércaktojé skemén e tij automatike té kontrollit t& frekuencés
duke marré parasysh afté€sité e moduleve gjeneruese té energjisé né€ lidhje me
modalitetin né LFSM-O dhe té njésive té rezervimit t€ energjis€, né zonén e tij t&
LFC-sé. Nése modaliteti né LFSM-O nuk ekziston ose nuk &shté i mjaftueshém pér
té pérmbushur kérkesat e pércaktuara né€ pikat (a) dhe (b) t€ paragrafit 2, secili OST
pérveg té tjerave do t€ krijojé shkycjen me hapa t€ gjenerimit né€ drejtimin linear né
zonén e tij LFC. OST do té pércaktojé madhésiné maksimale t€ hapave pér shkygjen
e moduleve gjeneruese té energjisé dhe / ose té sistemeve HVDC né konsultim me
OST-t€ e tjera t€ zonés sinkrone.

Neni 17 Skema automatike kundér kolapsit té tensionit

Skema automatike kundér kolapsit t& tensionit e planit t&€ mbrojtjes s€ sistemit mund té
pérfshij€ njé ose mé shumé nga skemat e méposhtme né varési té rezultateve té vlerésimit
té sigurisé€ sistemit t& OST:
a) Skema e shkygjes s€ kérkes€s nga tensioni i ulét né pérputhje me Nenin
19(2) t€ Rregullores (BE) 2016/1388 té pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t€ Lart€ 2018/04PHLG-
EnC;dhe
53. Skema e bllokimit automatik e rregullatorit t€ tensionit né ngarkesé né
pajtim me Nenin 19 (3) t€ Rregullores (BE) 2016/1388 t& pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t€ Larté
2018/04PHLG-EnC;dhe
54. Skemat e mbrojtjes sé€ sistemit pér menaxhimin e tensionit.

2. Pérvec nése né pajtim me paragrafin 1, vlerésimi demonstron qé implementimi i skemés
s€ bllokimit automatik té€ rregullatorit t€ tensionit né ngarkesé nuk &shté i nevojshém
pér té parandaluar njé kolaps t€ tensionit n€ zonén e kontrollit t&¢ OST, OST do té
pércaktojé kushtet nén té cilat do t&€ bllokojé rregullatorin e tensionit né ngarkesé né
pajtim me Nenin 19 (3) t€ Rregullores (BE) 2016/1388 si¢ éshté pérshtatur dhe miratuar
me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Lart¢ 2018/05/PHLG-EnC duke
pérfshiré s€ paku:

a) metodén e bllokimit (lokale apo né distancé nga dhoma e kontrollit);



55. pragun e nivelit t€ tensionit né€ pikén e lidhjes
56. drejtimin e flukseve t€ fuqisé€ reaktive, dhe
57. maksimumin e vonesé&s né€ kohé ndérmjet detektimit t€ pragut dhe bllokimit.

Neni 18. Procedura e menaxhimit té devijimit té frekuencés

1. Procedura pér menaxhimin e devijimeve t€ frekuencés e planit t€ mbrojtjes sé
sistemit duhet t€ pérmbajé nj€ grup masash pér t€ menaxhuar devijimin e
frekuencés jashté kufijve té frekuencés t€ pércaktuar pér gjendjen e alarmit né
Nenin 18 (2) té Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC. Procedura e menaxhimit té
devijimit té frekuencé€s duhet té€ jeté né pérputhje me procedurat e pércaktuara pér
veprimet pérmirésuese té cilat duhet t€ menaxhohen né ményré té€ koordinuar né
pérputhje me Nenin 78 (4) t€ Rregullores (BE) 2017/1485 t& pérshtatur dhe
miratuar nga Vendimi 1 Grupit t€ Pérhershém 1 Nivelit té Larté 2022/03/PHLG-EnC
dhe duhet té pérmbushin t& paktén kérkesat e méposhtme:

a) zvogélimi i gjenerimit duhet t€ jet€ mé i vogél s€ zvogélimi i ngarkesés
gjaté ngjarjeve né€ nén-frekuencé; dhe

58. zvogélimi i gjenerimit duhet t€ jet¢ mé i madh se zvogélimi i ngarkesés
gjaté ngjarjeve né mbi-frekuenceé.

2. Cdo OST duhet té pérshtaté ményrén e operimit t&€ LFC-s€ s€ tij pér t€ parandaluar
ndérhyrjen né aktivizimin manual ose ¢aktivizimin e fuqisé aktive si¢ pércaktohet
né€ paragrafét 3 dhe 5.

3. Secili OST ka té drejtén té pércaktojé nj€ set-point t&€ fuqisé aktive q€ ¢do SGU e
identifikuar sipas pikés (c) té Nenit 11 (4) duhet t€ mbaj€, me kusht qé set-point té
pérmbushé kufizimet teknike t&€ SGU. Secili OST ka té dre;jté té pércaktojé njé set-
point t€ fuqis€ aktive qé secili ofrues 1 shérbimit t€ mbrojtjes duhet t€ mbajé, me
kusht qé kjo masé t€ zbatohet mbi ta sipas termave dhe kushteve t€ pérmendura né
Nenin 4 (4) dhe set-point 1 tij respekton kufizimet teknike t€ ofruesit t€ shérbimit té
mbrojtjes. SGU-t€ dhe ofruesit e shérbimit t€ mbrojtjes duhet t€ zbatojné pa vonesé
t€ panevojshme udhézimet e dhéna nga OST direkt ose indirekt népérmjet OSSh
dhe do t€ géndrojné né até gjendje deri n€ 1€shimin e udhézimeve t€ métejshme.
Kur udhézimet jepen drejtpérdrejt, OST do t€ informojé OSSh respektive pa vonesé
té panevojshme.

4. Secili OST ka té drejté t€ shkycé SGU-té€ dhe ofruesit e shérbimit t€ mbrojtjes,
drejtpérdrejt ose indirekt népérmjet OSSh-ve. SGU-t€ dhe ofruesit e shérbimit té
mbrojtjes do t€ mbeten t€ shképutur deri n€ 1€shimin e udhézimeve té métejshme.
Kur SGU-té shkygen direkt, OST do t&€ informojé& OSSh pérkatése pa vonesé t&
panevojshme. Brenda 30 dit€ve nga incidenti, OST do t€ pérgatis€ njé raport qé
pérmban njé shpjegim t€ hollé€sishém té arsyetimit, zbatimit dhe ndikimit t€ kétij
veprimi dhe t'ia dorézoj€ até autoritetit rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin
59 té Direktivés (BE) 2019/944, té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Késhillit
Ministror 2021/13/MC-EnC, si dhe e béjné até té disponueshme pér pérdoruesit e
sistemit t€ prekur ndjeshém.

5. Para aktivizimit t&€ skemés automatike t€ shkycjes s€ kérkesés né frekuencé t& ulét
té pércaktuar n€ Nenin 15 dhe me kusht qé€ gradienti 1 ndryshimit té frekuencés ta
lejojé até, secili OST direkt ose indirekt népérmjet OSSh, do aktivizoj€ pérgjigjen
e kérkesés nga ofruesit respektivé t€ shérbimit t&€ mbrojtjes dhe:



a) kalojné njésité e rezervimit t€ energjis€ g€ veprojné si ngarkesé né
regjimin né gjenerim né njé set-point t& fuqisé aktive t€ pércaktuar nga
OST né€ planin e mbrojtjes sé€ sistemit; ose

59. kur njésia e rezervimit t€ energjisé nuk éshté e afté t& kycet shpejt sa duhet
pér té stabilizuar frekuencén, manualisht shképut njésin€ e rezervimit té
energjisé.

Neni 19.
Procedura e menaxhimit té devijimit té tensionit

Procedura e menaxhimit t€ devijimit t€ tensionit e planit t&€ mbrojtjes sé€ sistemit do té
pérmbajé njé grup masash pér t€ menaxhuar tensionin jashté limiteve t&€ sigurisé
operacionale t€ pércaktuar né Nenin 25 t&€ Rregullores BE 2017/1485 té pérshtatur dhe
miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC.

(Cdo OST do té keté t& drejté té pércaktojé diapazonin e fuqisé€ reaktive ose diapazonin
e tensionit dhe t&€ udhézojé OSSh dhe SGU té identifikuar pér kété masé né pajtim me
Neni 11(4) pér ta mirémbajtur até, né pajtim me Nenin 28 dhe 29 té Rregullores sé
BE 2017/1485 t& pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i K&shillit Ministror Nr.
2022/03/MC-EnC.

Me kérkesé t€ OST-se fginje né gjendje emergjence, ¢do OST do té béjé t&
disponueshme té gjitha aftésité pér fuqi reaktive qé nuk e ¢ojné sistemin e tij né
gjendje emergjence ose black-out-i

Neni 20.
Procedura e menaxhimit té flukseve té fuqisé

Procedura e planit t€ mbrojtjes s€ sistemit pér menaxhimin e flukseve té fuqisé
duhet t€ pérfshij€ nj€ grup masash pér t€ menaxhuar flukset e fuqisé€ jashté kufijve
t€ siguris€ operacionale té pércaktuara né Nenin 25 té Rregullores (BE) 2017/1485
té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC.
Secili OST ka t€ drejtén t€ pércaktojé njé€ set-point t€ fuqis€ aktive g€ secili SGU 1
identifikuar sipas pikés (c) t€ Nenit 11 (4) duhet t€ mbajé, me kusht q€ set-pointi 1
caktuar té respektojé kufizimet teknike t€ SGU-s€. Secili OST ka té drejté té€ pércaktojé
njé€ set-point t&€ fuqisé aktive qé€ secili ofrues i shérbimit t€ mbrojtjes do t€ mbajé, me
kusht qé kjo masé mbi ta t€ zbatohet sipas termave dhe kushteve t€ pérmendura né
Nenin 4 (4) dhe set-pointi respekton kufizimet teknike t€ ofruesit te shérbimit té
mbrojtjes. SGU-t€ dhe ofruesit e shérbimit t€ mbrojtjes duhet t€ zbatojné€ pa vonesé té
panevojshme udhézimet e dhéna nga OST direkt ose indirekt népérmjet OSSh dhe do
té gqéndrojné né até gjendje derisa né€ léshimin e udhézimeve t€ métejshme. Kur
udhézimet jepen drejtpérdrejt, OST do té€ informojé OSSh-t€ pérkatése pa vonesé té
panevojshme.

. Cdo OST ka t& drejt€ t€ shkyc€ SGU-t€ dhe ofruesit e shérbimit t€ mbrojtjes,
drejtpérdrejt ose indirekt népérmjet OSSh-ve. SGU-t€ dhe ofruesit e shérbimit té
mbrojtjes do t€ mbeten t€ shképutur deri né 1€shimin e udhézimeve t€ métejshme. Kur



SGU-té shkygen drejtpérdrejt, OST do té€ informojé OSSh-té respektive pa vonesé t&
panevojshme. Brenda 30 ditéve nga incidenti, OST do té pérgatis€é njé raport qé
pérmban nj€ shpjegim t& detajuar té€ arsyetimit, zbatimit dhe ndikimit té kétij veprimi
dhe ia dorézon até autoritetit pérkatés rregullator né pérputhje me Nenin 59 t&
Direktivés s€¢ BE 2019/944 t& &shté pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Késhillit
Ministror 2021/13/MC-EnC.

Neni 21.

Mbéshtetja pér procedurén e fuqisé aktive

1. NE rast t&€ mungesés s€ mjaftueshmérisé s€ zonés s€ kontrollit pér periudhén kohore té
dit€s né avancé ose brenda dités, t€ identifikuar sipas paragraféve 1 dhe 2 t€ Nenit 107
té Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit
Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, dhe para ¢do pezullimi t&€ mundshém té aktiviteteve
té tregut né pajtim me Nenin 35, OST do t&€ keté t€ drejté t€ kérkojé mbéshtetje pér
energji aktive nga:

a) c¢do ofrues shérbimi balancues, 1 cili, me kérkesén e OST, do t€ ndryshojé
statusin e tij t€ disponueshmérisé pér t€ véné né dispozicion té gjithé fuqiné
aktive t€ tij, me kusht g€ ajo t€ mos jeté e aktivizuar akoma né tregun
balancues dhe n€ pérputhje me kufizimet e tij teknike;

60. ¢do SGU i lidhur né zonén e tij t&€ LFC-s¢€, i cili tashmé nuk ofron shérbim
balancues pér OST-né¢ dhe i cili, me kérkesén e OST, do té bé&jé té
disponueshme té gjithé fuqiné e tij aktive, n€ pérputhje me kufizimet e tij
teknike; dhe

61. OST té tjeré qé€ jané né gjendje normale ose alarmi.

2. Njé& OST mund té aktivizojé mbéshtetjen pér energji aktive nga nj€ ofrues i shérbimit
balancues ose njé¢ SGU, sipas pikés (a) dhe (b) t& paragrafit 1, vetém nése ai ka
aktivizuar t& gjitha ofertat e energjisé balancuese né dispozicion, duke marré parasysh
kapacitetin ndér-zonal né€ dispozicion n€ momentin e mungesés s€ mjaftueshmeérisé sé
zonés s€ kontrollit.

3. Cdo OST i cili ka gené subjekt 1 nj€ kérkese pér suport pér fuqi aktive sipas paragrafit
1 (c) duhet t&:

a) vendosé né dispozicion ofertat e tij t€ pashpérndara;

62. keté t€ drejtén t€ aktivizojné energjiné balancuese né€ dispozicion, né ményre
qé té siguroj€ fuqiné korresponduese t&€ OST-sé qé e kérkon; dhe

63. t& keté t€ drejtén t€ kérkojé€ asistencé pér fuqi aktive nga ofruesit e shérbimit
té balancimit dhe nga ¢do SGU 1 lidhur né zonén e tij t&€ LFC-sé€ 1 cili nuk
ofron shérbim balancues pér OST, me qéllim g€ té sigurojé asistencén
pérkatése pér fuqiné aktive tek OST g€ e kérkon.

4. Kur aktivizon fuqing aktive té kérkuar sipas paragrafit 1 (c), OST kérkuese dhe marrése
do t€ kené té drejté t& pérdorin:



a) kapacitetin ndér-zonal n€ dispozicion né rast se aktivizimi béhet pérpara
kohé&s s¢ mbylljes s€ port€s ndér-zonale brenda dités dhe nése sigurimi i
kapaciteteve ndér-zonale né fjalé nuk &shté pezulluar sipas Nenit 35;

64. kapacitetin shtes€ g€ mund té jeté i disponueshém pér shkak t€ statusit né
kohé reale t& sistemit, né€ cilin rast OST-té kérkuese dhe OST-t€ q¢€ i
kérkohet duhet t€ koordinojné me OST-té e tjera t&€ prekura né ményré té
ndjeshme né pérputhje me Nenin 6 (5).

Pasi OST-té kérkuese dhe atyre q€ iu kérkohet kané€ réné dakord mbi kushtet pér
dhénien e suportit pér energji aktive, sasia e réné dakord e fuqisé€ aktive dhe kohézgjatja
e ofrimit duhet t€ jené té€ qéndrueshme, pérve¢ nése sistemi i transmetimit i OST qé
siguron suportin hyn né gjendje emergjence ose black-out-i.

Neni 22.

Procedura e shkycjes manuale té kérkesés

. Pérve¢ masave té pércaktuara né Nenet 18 deri 21, secili OST mund té pércaktojé njé
sasi t€ kérkesés neto pér tu shképutur manualisht, direkt nga OST ose né€ ményré té
indirekte népérmjet OSSh-ve, kur nevojitet pér t€ parandaluar pérhapjen ose
pérkeqésimin e gjendjes s€ emergjences. Kur kérkesa duhet té shkycet drejtpérdre;jt,
OST do t€ informojé pa vonesé OSSh-t& respektive.
. OST do t€ aktivizojé shkygjen manuale té€ kérkesés neto t€ pérmendur né paragrafin 1
pér:
a) té zgjidhur mbingarkesat ose situatat n€ nén-tension; ose
b) t€ zgjidhur situatat né t€ cilat shté kérkuar suport pér fuqiné aktive sipas
Nenit 21, por g€ nuk €shté e mjaftueshme pér ruajtjen e mjaftueshmérisé
pér periudhat kohore té dité€s né avancé dhe brenda dités né zonén e saj té
kontrollit, né€ pérputhje me Nenin 107 t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té
pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-
EnC, duke cuar né rrezik t€ pérkeqésimit t€ frekuencés né zonén sinkrone.
. OST do té njoftojé OSSh-t€ pér sasiné e kérkes€s neto t€ caktuar pér t'u shképutur né

sistemet e tyre t&€ shpérndarjes sipas paragrafit 1. Secili OSSh do té shky¢é shumén e
njoftuar té kérkesés neto, pa vonesé t€ panevojshme.

. Brenda 30 ditéve nga incidenti, OST do té pérgatisé€ nj€ raport g€ pérmban nj€ shpjegim
té detajuar té€ arsyetimit, zbatimit dhe ndikimit t€ kétij veprimi dhe t'ia dorézoj€ até
autoritetit pérkatés rregullator n€ pérputhje me Nenin 59 t€ Direktivés BE 2019/944 t&
pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Grupit t€ Pérhershém i Nivelit t€ Larté
2021/13/MC-EnC.



KAPITULLI III

PLANI I RIVENDOSJES

SEKSIONI 1
Dispozita té Pérgjithshme
Neni 23.

Hartimi i planit té rivendosjes

. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, ¢do OST do té hartoj€ njé plan
rivendosje né konsultim me OSSh respektive, SGU-t€, autoritetet rregullatore
kombétare ose entitetet ¢ pérmendura né Nenin 4 (3), OST-té fqinje dhe OST-t€ e tjera
né€ até zoné sinkrone.

. Gjat€ hartimit t€ planit t€ rivendosjes, secili OST duhet t€ marré€ parasysh, té paktén,
elementét e méposhtém:

a) sjelljen dhe aftésin€ e ngarkesés dhe gjenerimit;

65. nevojat specifike t¢ SGU me prioritet t€ larté, t€ renditur n€ pérputhje me
paragrafin 4; dhe

66. karakteristikat e rrjetit t€ tij dhe rrjetave kryesore t€ OSSh

. Plani 1 rivendosjes duhet t€ pérmbajé té paktén dispozitat e méposhtme:

a) kushtet nén t€ cilat aktivizohet plani 1 rivendosjes, si¢ parashikohet né€ Nenin
25;

67. udhézimet e planit té rivendosjes qé do té€ 1éshohen nga OST; dhe

68. masat q€ 1 nénshtrohen konsultimit né kohé reale ose koordinimit me palét
e identifikuara.

. Né vecanti, plani i rivendosjes duhet t€ pérfshijé elementét e méposhtme:

a) njé list€ t& masave q€ do té zbatohen nga OST pér instalimet e tij;

69. njé list€ t& masave q€ do t€ zbatohen nga OSSh dhe OSSh-té pérgjegjése pér
zbatimin e kétyre masave né€ instalimet e tyre;

70. njé list€ e SGU-ve pérgjegjése pér zbatimin né instalimet e tyre t&€ masave
g€ rezultojné nga kérkesat e detyrueshme t€ pércaktuara n€ Rregulloret (BE)
2016/631 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém
té Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, (BE) 2016/1388 té pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t& Larté
2018/05/PHLG-EnC dhe (BE) 2016/1447 té pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/04/PHLG-EnC
ose nga legjislacioni kombétar dhe njé listé t€ masave qé do t€ zbatohen nga
kéta SGU;

71. listén e pérdoruesve té rrjetit me prioritet t& lart€ si dhe termat dhe kushtet
pér shkycjen dhe ri-energjizimin e tyre;



72. njé listé t&€ nénstacioneve té cilat jané thelbésore pér procedurat e planit té
rivendosjes;

73. numri i burimeve té energjis€ n€ zonén e kontrollit t&€ OST-s¢ t€ nevojshme
pér té ri-energjizuar sistemin e tij me strategjin€ nga poshté-lart me aftésiné
pér black-start, aftési té ri-sinkronizimit t& shpe;jté (népérmjet operimit hous-
load) dhe aftésisé s€ operimit n¢ ishull; dhe

74. afatet e zbatimit pér secilén masé t€ listuar.

5. Plani 1 rivendosjes duhet té pérfshij¢ té paktén masat e méposhtme teknike dhe
organizative t€ specifikuara né Kapitullin III:

a) procedurén e ri-energjizimit, n€ pérputhje me Seksionin 2;
75. procedurén e menaxhimit t€ frekuencés, né pérputhje me Seksionin 3; dhe
76. procedurén e ri-sinkronizimit, né pérputhje me Seksionin 4; dhe

6. Masat e planit té rivendosjes duhet t€ jené né pérputhje me parimet ¢ méposhtme:

a) ndikimi né pérdoruesit e sistemit t& jet€ minimal;

77. masat té jené eficente ekonomikisht;

78. té aktivizohen vetém masat e nevojshme;

79. nuk duhet t€ cojné sistemin e transmetimit t€ interkonektuar né€ gjendje
emergjence ose black-out-i

Neni 24. Implementimi i planit té rivendosjes

1. Secili OST do t€ implementojé ato masa té planit t€ rivendosjes qé€ do té€ zbatohen né
sistemin e transmetimit brenda 18 muajve nga hyrja né€ fuqi e késaj rregulloreje. Q€ nga
ai moment, ai do t€ mbajé masat e zbatuara nga ky afat e n€ vijim.

2. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje ,secili OST do té njoftojé
OSSh-té e lidhur né transmetim mbi masat t€ cilat do t€ zbatohen, duke pérfshiré afatet
pér zbatimin, pér:

a) instalimet e OSSH sipas Nenit 23 (4); dhe

80. instalimet ¢ SGU-ve t€ identifikuara né pérputhje me Nenin 23 (4) dhe té
lidhura me sistemet e tyre t€ shpérndarjes;

81. instalimet e ofruesve t€ shérbimit t€ rivendosjes t€ lidhur me sistemet e tyre
té shpérndarjes; dhe

82. instalimet e OSSh-ve t€ lidhura me sistemet e tyre t€ shpérndarjes

3. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje ,secili OST do té njoftojé SGU-
té e identifikuar n€ pérputhje me Nenin 23 (4) dhe ofruesit e shérbimit t€ rivendosjes té
lidhur drejtpérdrejt me sistemin e transmetimit mbi masat qé¢ do té zbatohen né
instalimet e tyre, duke pérfshiré afatet pér zbatim sipas pikés (g) t€ Nenit 23 (4).

4. Sipas parashikimeve né legjislacionin kombétar, OST do t€ njoftojé direkt SGU-té e
identifikuar n€ pajtim me Nenin 23 (4), ofruesit e shérbimit t€ rivendosjes, OSSh-t€ e
lidhur me sistemet e shpérndarjes, dhe do t€ njoftojné OSSh-né respektive pér
njoftimin e tyre.

5. Kur né pérputhje me paragrafin 2 OST njofton OSSh, OSSh do t€ njoftojé¢ menjéheré
pa vonesé, SGU-t€, ofruesit e shérbimit té rivendosjes dhe OSSH e lidhura né sistemin



e saj t€ shpérndarjes té masave t€ planit t€ rivendosjes t€ cilat ata duhet t€ zbatojné né
instalimet e tyre respektive, duke pérfshiré afatet pér zbatim, n€ pérputhje me pikén (g)
té Nenit 23 (4).

6. Secili OSSh, SGU dhe ofruesi i shérbimit t€ rivendosjes i njoftuar duhet:

a) té zbatojé masat e njoftuara jo mé voné€ s€ 12 muaj nga data e njoftimit;

83. t€ konfirmoj€ zbatimin e masave tek operatori i sistemit i cili, kur éshté 1
ndryshém nga OST, e njofton OST; dhe

84. t€ mbajé masat e zbatuara né€ instalimet e saj.

Neni 25. AKktivizimi i planit té rivendosjes

1. Cdo OST do t& aktivizojé procedurat e planit té tij t€ rivendosjes né koordinim me
OSSh-t€ dhe SGU-té e identifikuara n€ p€rputhje me Nenin 23 (4) si dhe me ofruesit e
shérbimit t€ rivendosjes si mé poshté:

a) kur sistemi éshté n€ gjendje emergjence né pérputhje me kriteret e Nenit
18 (3) t&€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, menjéheré pas
stabilizimit t€ sistemit pas aktivizimit t€ masave té€ planit t€ mbrojtjes; ose

85. kur sistemi €shté né€ gjendje black-out né€ pérputhje me kriteret e Nenit
18 (4) t& Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC.

2. Gjaté rivendosjes t€ sistemit, secili OST do t€ identifikojé dhe monitorojé:

a) shkallén dhe kufijté e rajonit t& sinkronizuar ose rajoneve t€ sinkronizuara
té cilave iu pérket zona e saj e kontrollit;

86. OST-t€ me té cilat ai ndan njé rajon t€ sinkronizuar ose rajone té
sinkronizuara; dhe

87. rezervat e disponueshme t€ energjis€ aktive n€ zonén e saj t€ kontrollit.

3. Cdo OSSh dhe SGU 1 identifikuar sipas Nenit 23 (4), si dhe ¢do ofrues i shérbimit t&
rivendosjes duhet t€ zbatojé pa vonesé t€ panevojshme udhézimet e planit t€ rivendosjes
té l€shuara nga OST, né pérputhje me pikén (b) t€ Nenit 23 (3) me procedurat e planit
té rivendosjes.

4. Cdo OST do té aktivizoj€ ato procedura té planit té tij t€ rivendosjes q¢€ kané nj€ ndikim
té konsiderueshém ndérkufitar né koordinim me OST-té e prekura.

SEKSIONI 2
Ri-energjizimi
Neni 26.

Procedura e ri-energjizimit

1. Procedura e ri-energjizimit t€ planit té€ rivendosjes duhet t€ pérmbajé njé€ séré masash
g€ i lejojné OST-sé t€ zbatojé:



a) njé strategji rivendosjeje nga lart-posht€; dhe
88. njé strategji rivendosjeje nga poshté-lart

2. Lidhur me strategjin€ e ri-energjizimit nga poshté-lart, procedura e ri-energjizimit
duhet t€ pérmbajé té paktén masat pér:

a) menaxhimin e devijimeve t€ tensionit dhe frekuencés pér shkak té ri-
energjizimit;

89. monitorimin dhe menaxhimi i operimit né€ ishull; dhe

90. risinkronizimi i zonave t€ operimit ishull.

Neni 27.

Aktivizimi i procedurés sé ri-energjizimit

1. Kur aktivizon procedurén e ri-energjizimit, cdo OST do té pércaktojé strategjiné qé do
té zbatojé duke marré parasysh:

a) disponueshmériné e burimeve t€ energjisé n€ zonén e saj té€ kontrollit g€ jané
né gjendje t€ ri-energjizojné;

91. kohézgjatjen e pritshme dhe riskun e mundshém té strategjive té ri-
energjizimit;

92. kushtet e sistemeve energjetike;

93. kushtet e sistemeve t€ lidhura direkt, duke pérfshiré s€ paku statusin e
interkonektoréve;

94. SGU-té me prioritet té larté t&€ renditur sipas Nenit 23 (4); dhe

95. mundésiné pér té€ kombinuar strategjit€ e energjizimit nga lart-poshté dhe
nga poshté-lart.

2. Kur zbatohet njé strategji e ri-energjizimit nga lart-poshté, secili OST do té&
menaxhojé lidhjen e ngarkesés dhe gjenerimit me géllim qé té rregullojé frekuencén
drejt frekuencés nominale me njé tolerancé maksimale t€ devijimit maksimal té
frekuencés né gjendje t€ géndrueshme. Secili OST do t€ zbatojé kushtet pér lidhjen
e ngarkes€s dhe gjenerimit té€ pércaktuar nga lideri 1 frekuencés, kur emérohet né
pérputhje me Nenin 29.

3. Kur zbatohet njé€ strategji e ri-energjizimit nga poshté-lart, secili OST do t€ menaxhojé
lidhjen e ngarkes€s dhe gjenerimit me synimin e rregullimit t€ frekuencés drejt
frekuencés sé€ synuar t€ pércaktuar né pérputhje me pikén (c) t€ Nenit 28 (3).

4. Gjaté ri-energjizimit, OST pas konsultimit me OSSh-t€, duhet t€ pércaktojé dhe
njoftojé sasiné e kérkesés neto pér t'u rilidhur né rrjetet e shpérndarjes. Cdo OSSh do
té rilidh€ sasin€ e njoftuar t&€ kérkesés neto, duke respektuar ngarkesén e bllokut dhe
duke marré parasysh rilidhjen automatike t€ ngarkesé€s dhe gjenerimit né€ rrjetin e saj.

5. Secili OST do t€ informojé OST-t€ e saj fqinje pér aftésin€ e tij pér t€ suportuar njé
strategji té ri-energjizimit nga lart-poshtg.

6. Pér aktivizimin e njé strategjie ri-energjizimi nga lart-poshté, OST do té kérkoj€ nga
OST-té fqinje t&€ mbéshtesin ri-energjizimin. Kjo mbéshtetje mund té konsistojé né
suportin pér fuqi aktive, n€ pérputhje me paragrafét 3 deri n€ 5 t&€ Nenit 21. OST-ve qé
iu kérkohet do té ofrojné suport pér ri-energjizim, pérveg rasteve kur suporti do t'i gonte



sistemet e tyre né€ gjendje emergjence ose black-out. Né kété rast, OST-ja kérkuese do
t& pérdoré€ strategjiné e ri-energjizimit nga poshté-lart.

SEKSIONI 3

Menaxhimi i frekuencés

Neni 28.

Procedura e menaxhimit té frekuenceés

Procedura e menaxhimit t€ frekuencés e planit t€ rivendosjes duhet t€ pé&rmbajé njé
grup masash qé synojné rivendosjen e frekuencés sé sistemit né€ frekuencén nominale.
Cdo OST do té aktivizoj€ procedurén e tij t€ menaxhimit t€ frekuencés:

a) né pérgatitjen e procedurés sé€ ri-sinkronizimit, kur njé zon€ sinkrone €shté
e ndaré né€ disa rajone t€ sinkronizuara;

96. né rast t€ devijimit t€ frekuencés né zonén sinkrone; ose

97. né rast té ri-energjizimit

Procedura e menaxhimit t€ frekuencave duhet t€ pérfshijé sé paku :

a) njé listé veprimesh né€ lidhje me parametrat e rregullatorit ngarkesé-
frekuencé pérpara caktimit té liderave té frekuencés;

98. emérimin e liderave té frekuencés;

99. pércaktimin e frekuencés s€ synuar né rastet e strategjisé sé€ ri-energjizimit
nga poshté-lart;

100. menaxhimin e frekuencés pas devijimit té frekuencés; dhe
101. menaxhimi 1 frekuencés pas ndarjes s€ zonés sinkrone.
102. pércaktimin e sasisé s€ ngarkes€s dhe gjenerimit g€ do té ri-kycget,

duke marré parasysh rezervat e fuqis€ aktive brenda rajonit té€ sinkronizuar
n€ ményré qé t€ shmangen devijime t& médha té frekuencés.

Neni 29.

Caktimi i liderit té frekuencés

Gjaté rivendosjes s€ sistemit, kur njé zoné sinkrone éshté e ndaré né disa rajone té
sinkronizuara, OST-t€ e ¢do rajoni té€ sinkronizuar duhet t€ caktojné njé lider té
frekuencés né pérputhje me paragrafin 3.

Gjaté rivendosjes sé€ sistemit, kur zona sinkrone nuk ndahet, por frekuenca e sistemit
tejkalon kufijté e frekuencés pér gjendjen e alarmit, si¢ pércaktohet né nenin 18 (2) té
Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit
Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, t€ gjitha OST-t€ e zonés sinkrone do t€ caktojné njé
lider t€ frekuenceés, n€ pérputhje me paragrafin 3.

OST me K-faktorin mé té larté t€ vlerésuar né kohé reale do té caktohet si lider i
frekuencés, pérveg nése OST-t€ e rajonit t€ sinkronizuar ose té zonés sinkrone bien



dakord t€ caktojn€ njé OST tjetér si lider frekuence. Né kété rast, OST-t€ e rajonit t&é
sinkronizuar, ose t€ zonés sinkrone, do t&€ marrin n€ konsideraté kriteret e méposhtme:

a) sasin€ e rezervave aktive né dispozicion dhe vecanérisht rezervat e
rivendosjes té frekuencés;

103. kapacitetet e disponueshme né dispozicion né interkonektor¢;

104. disponueshmériné e matjeve té frekuencés s€¢ OST-ve t€ rajonit t&
sinkronizuar ose té zonés sinkrone; dhe

105. disponueshmériné e matjeve né elementet kritiké brenda rajonit t&
sinkronizuar ose té€ zonés sinkrone;

Atje ku madhésia e zonés sinkrone né fjalé dhe gjendja né€ kohé reale e lejojné,
pavarésisht paragrafit 3, OST-t€ e zonés sinkrone mund t€ pércaktojné€ njé udhéheqés
té paracaktuar té frekuencés

OST i caktuar si lider i1 frekuencés né pérputhje me paragrafét 1 dhe 2 do t€ informojé
pa vones€ OST-t€ e tjera té zonés sinkrone pér emérimin e tij.

Lideri i caktuar i frekuencés vepron si i till€ deri né:

a) caktimin e njé udhéheqési tjetér t& frekuencés pér rajonin e tij t&
sinkronizuar;

106. njé lider i ri 1 frekuencés €shté caktuar si rezultat i ri-sinkronizimit
té rajonit té tij sinkronizuar me njé rajon tjetér t&€ sinkronizuar; ose

107. zona sinkrone €shté ri-sinkronizuar plotésisht, frekuenca e sistemit
&shté brenda diapazonit té€ frekuencave standarde dhe LFC e operuar nga
secili OST 1 zonés sinkrone €shté ri-kthyer né gjendjen normale té operimit
té tij, n€ pérputhje me Nenin 18 (1) t&€ Rregullores (BE) 2017 / 1485 té
pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i K&shillit Ministror Nr. 2022/03/MC-
EnC.

Neni 30

Menaxhimi i frekuencés pas devijimit té frekuencés

Gjaté rivendosjes sé€ sistemit, kur njé€ lider 1 frekuencés €shté caktuar né pérputhje me
Nenin 29 (3), OST-t€ e zonés sinkrone, pérveg liderit té frekuencés, si masé té paré do
t€ pezullojné aktivizimin manual t€ rezervave t€ rivendosjes t€ frekuencés dhe
rezervave zévendésuese.

Pas konsultimit me OST-té e tjera t€ zonés sinkrone, lideri 1 frekuencés duhet té
pércaktojé, ményrén e funksionimit qé€ do t€ zbatohet né€ LFC t&€ operuar nga secili OST
1 zonés sinkrone.

Lideri 1 frekuencés do t€ menaxhojé aktivizimin manual t€ rezervave té rivendosjes té
frekuencés dhe rezervave zévendésuese brenda zonés sinkrone duke synuar rregullimin
e frekuencés s€ zonés sinkrone drejt frekuencé€s nominale dhe duke marré parasysh
kufijté€ e siguris€ operacionale t&€ pércaktuar né pérputhje me Nenin 25 t€ Rregullores
(BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr.
2022/03/MC-EnC. Secili OST i zonés sinkrone, sipas kérkesés do t€ mbéshtesé liderin
e frekuencés.



1.

1.

1.

Neni 31.
Menaxhimi i frekuencés pas ndarjes sé zonés sinkrone

Gjaté rivendosjes s€ sistemit, kur €shté caktuar njé€ lider i frekuencés sipas Nenit 29 (3),
OST-té e ¢do rajoni t€ sinkronizuar, me pérjashtim té liderit t€ frekuencés, si masé e
paré do té pezullojné aktivizimin manual t€ rezervave té rivendosjes té€ frekuencés dhe
rezervave zévendésuese.

Lideri i frekuencés duhet t€ pércaktojé, ményrén e operimit qé do té zbatohet né LFC-
té t& operuar nga secili OST 1 rajonit t€ sinkronizuar, pas konsultimit me OST-t€ e tjera
té rajonit t& sinkronizuar.

Lideri i frekuencés duhet t&€ menaxhojé aktivizimin manual t€ rezervave té rivendosjes
té frekuencés dhe rezervave zévendésuese brenda rajonit t€ sinkronizuar, duke synuar
rregullimin e frekuencés t€ rajonit t€ sinkronizuar drejt frekuencés sé synuar té
pércaktuar nga lideri i ri-sinkronizimit, nése ka, sipas pikés (a) t€ Nenit 34 (1) dhe duke
marré parasysh kufijté e sigurisé operacionale t€ pércaktuar né€ pérputhje me Nenin 25
té Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Késhillit
Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC. Nése nuk caktohet njé€ lider ri-sinkronizimi pér rajonin
e sinkronizuar, lideri i frekuencés do té synojé rregullimin e frekuencés drejt frekuencés
nominale. Sipas kérkesé€s, secili OST i rajonit t€ sinkronizuar do té€ mbéshtesé
udhéheqésin e frekuencés.

SEKSIONI 4
Ri-sinkronizimi
Neni 32.
Procedura e ri-sinkronizimit

Procedura e ri-sinkronizimit e planit té rivendosjes duhet té pérfshijé t& paktén:

a) caktimin e liderit té ri-sinkronizimit;

b) masat qé€ lejojné OST-né t€ zbatojné strategjiné e ri-sinkronizimit;

c) kufijt€ maksimale pér kéndin e fazés, ndryshimet e frekuencén dhe tensionit
pér linjat lidhése.

Neni 33.
Caktimi i liderit té ri-sinkronizimit
Gjate rivendosjes sé€ sistemit, kur dy rajone té€ sinkronizuara mund té sinkronizohen pa
rrezikuar sigurin€ operacionale té sistemeve té transmetitmit, liderat e frekuencés té

kétyre rajoneve sinkrone do t€ caktojné nj€ lider sinkronizimi n€ konsultim me sé€ paku
OST(té) t& identifikuar si lider potencial ri-sinkronizimi dhe né€ pérputhje me



paragrafin 2. Cdo lider i frekuencés do t€ informojé pa vones€ OST-té nga rajoni i tij i
sinkronizuar i liderit t€ caktuar t€ ri-sinkronizimit.
Pér ¢do palé t€ rajoneve sinkrone qé do té ri-sinkronizohen, lideri i ri-sinkronizimit do
té jeté OST-ja qé:
a) ka né operim s€ paku njé nénstacion t€ pajisur me pajisje kycése paralele né
kufirin ndérmjet dy rajoneve sinkrone qé do té ri-sinkronizohen;
108. ka qasje n€ matjet e frekuencés pér t€ dy rajonet sinkrone;
109. ka gasje né matjet e tensionit né nénstacionet ndérmjet té€ ciléve
gjenden pikat potenciale t€ ri-sinkronizimit; dhe
110. éshté né gjendje t€ kontrollojé tensionin e pikave potenciale té ri-
sinkronizimit.
Kur mé shumé s€ njé OST pérmbush kriteret sipas paragrafit 2, OST me numrin mé t&
madh t€ pikave potenciale t€ ri-sinkronizimit ndérmjet dy rajoneve té sinkronizuara do
té caktohet si lider i ri-sinkronizimit, pérvec nése liderat e frekuencés s€ dy rajoneve té
sinkronizuara bien dakord té caktojné njé tjetér OST si lider risinkronizimi.
Lideri i ri-sinkronizimit do t& veprojé si i till€ deri né:

a) caktimin e njé lideri tjetér té ri-sinkronizimit pér dy rajonet e sinkronizuara;
ose

111. jané risinkronizuar t€ dy rajonet e ri-sinkronizimit dhe jané€ kryer té
gjithé hapat né Nenin 34.

Neni 34.

Strategjia e ri-sinkronizimit

Para ri-sinkronizimit, lideri i ri-sinkronizimit duhet té:
a) pércaktojé né€ pérputhje me kufijté maksimalé t€ pérmendur né€ Nenin 32:

1. vlerén e synuar te frekuencés pér ri-

sinkronizim;

1. diferencén maksimale t€ frekuencés ndérmjet
dy rajoneve té sinkronizuara;

1ii. shkémbimin maksimal t€ fuqisé akitve dhe
reaktive; dhe

iv. ményrén e operimit qé do zbatohet né LFC.

112. zgjedhé pikén e ri-sinkronizimit, duke marré parasysh kufijté e
siguris€ operacionale né rajonet e sinkronizuara;

113. té pércaktojé dhe t€ pérgatisé té€ gjitha veprimet e nevojshme pér ri-
sinkronizimin e dy rajoneve t€ sinkronizuara né pikén e ri-sinkronizimit;
114. té pércaktojé dhe t€ pérgatis€ grupin e veprimeve pasuese pér té

krijuar lidhje shtes€ midis rajoneve té sinkronizuara;
115. vlerésojé gatishmériné e rajoneve t€ sinkronizuara pér ri-
sinkronizim, duke marré parasysh kushtet e pércaktuara né pikén (a).



2. @Gjaté kryerjes sé detyrave té renditura né paragrafin 1, lideri 1 ri-sinkronizimit duhet
té konsultohet me liderat e frekuencés sé€ rajoneve t€ sinkronizuar t€ pérfshiré dhe, pér
detyrat e renditura n€ pikat (b) deri (e), gjithashtu duhet té konsultohet me OST-té qé
operojné nénstacionet e pérdorura pér ri-sinkronizim.

3. Cdo lider i frekuencés duhet t&€ informojé OST-t€ brenda rajonit té tij t& sinkronizuar té
ri-sinkronizimit t€ planifikuar pa vonesé t€ panevojshme.

4. Kur jané pérmbushur té€ gjitha kushtet e pércaktuara né paragrafin 1(a), lideri 1 ri-
sinkronizimit do t€ ekzekutojé ri-sinkronizimin duke aktivizuar veprimet e pércaktuara
né pérputhje me pikat (c) dhe (d) té paragrafit 1.

KAPITULLI 1V
NDERVEPRIMET E TREGUT

Neni 35
Procedura pér pezullimin e aktiviteteve té tregut

1. Njé€ OST mundet t€ pezullojé pérkohé&sisht njé ose me shumé aktivitete té tregut t&é
pércaktuara né paragrafin 2 ku:

a) sistemi i transmetimit t€ OST &shté né€ gjendje black-out; ose

116. OST ka shteruar té gjitha mundésité e ofruara nga tregu dhe
vazhdimésia e aktiviteteve té tregut gjaté gjendjes s€ emergjencés do té
pérkeqésonte njé ose mé shumé nga kushtet e pérmendura n€ Nenin 18(3)
t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1
Keéshillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC; ose

117. vazhdimésia e aktiviteteve té tregut do t€ zvogélonte né ményre t&é
konsiderueshme efektivitetin e procesit t€ rivendosjes né gjendjen
normale ose né gjendjen e alarmit; ose

118. mjetet dhe pajisjet e komunikimit t&€ nevojshme pér OST-té pér té
lehtésuar aktivitetet e tregut nuk jané t€ disponueshém.

2. Sipas paragrafit 1, mund té pezullohen aktivitetet e tregut si mé poshté:

a) sigurimi 1 kapacitetit ndér-zonal pér alokimin e kapacitetit né€ kufijté e
zonave ofertuese korresponduese pér secilén njési kohé té tregut, ku pritet
g€ sistemi 1 transmetimit nuk do rikthehet né gjendjen normale ose gjendjen
e alarmit;

119. paraqitjen nga njé ofrues 1 shérbimit t& balancimit té ofertave té
kapacitetit balancues dhe energjisé balancuese;

120. sigurimin nga njé palé pérgjegjése balancuese té€ njé pozicioni té
balancuar né fund té periudhés sé€ dités né avancé nése kérkohet nga termat
dhe kushtet lidhur me balancimin;

121. sigurimin e modifikimit t€ pozicionit t€ pal€ve pérgjegjése
balancuese;



122. sigurimi 1 skedulimeve té pérmendur n€ Nenin 111(1) dhe (2) té
Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i
Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, dhe

123. aktivitetet e tjera té tregut, pezullimi i t€ ciléve konsiderohet i
nevojshém pér té ruajtur dhe/ose rivendosur sistemin.

. N@ rast t€ pezullimit t€ aktiviteteve t€ tregut né pérputhje me paragrafin 1, sipas
kérkes€s s€¢ OST, secili SGU duhet té operoj€, kur éshté teknikisht € mundur, né njé
set-point t€ fuqisé€ aktive t€ pércaktuar nga OST.

. Kur né pérputhje me paragrafin 1, pezullohen aktivitetet e tregut, OST mundet té
pezullojé plotésisht ose pjes€risht operimin e proceseve t€ tij t€ ndikuara nga ky
pezullim.

. Kur aktivitetet e tregut pezullohen né pérputhje me paragrafin 1, OST duhet té
koordinojé t&€ paktén me palét si mé poshté:

a) OST-té e rajoneve té llogaritjes sé kapacitetit ku OST &shté anétar;

124. OST-t¢ me té cilat OST ka marréveshje pér koordinimin e
balancimit;
125. NEMO-n dhe subjektet e tjera té caktuara ose té deleguara pér té

kryer funksionet e tregut né pérputhje me Rregulloren (BE) 2015/1222 té
pérshtatur dhe miratuar me ané t€ Vendimit t€ Ke&shillit Ministror
2022/03/MC-EnC, brenda zonés sé tij t€ kontrollit;

126. OST-té e njé blloku kontrolli ngarkesé-frekuencés né t&€ cilin OST
éshté anétar; dhe

127. llogaritési 1 koordinuar i1 kapacitetit t€ rajoneve té llogaritjes sé
kapacitetit n€ té cilin OST éshté anétar.

. NE€ rast t& pezullimit t€ aktiviteteve t€ tregut, cdo OST duhet t€ nis€ procedurén e
komunikimit t& pércaktuar n€ Nenin 38.

Neni 36.

Rregullat pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve té tregut

. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, ¢do OST duhet t€ hartojé njé
propozim pér rregullat né lidhje me pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve té tregut.
. OST duhet t’i publikojé kéto né€ fagen e tij t€ internetit pas miratimit t€ tyre nga
autoriteti rregullator pérkatés né€ pérputhje me Nenin 59 t€ Direktivés s€¢ BE 2019/944
té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror 2021/13/MC-EnC .

. Rregullat pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve t&€ tregut duhet t€ jené
pajtueshém né masén e mundshme me:

a) rregullat mbi sigurimin e kapacitetit ndér-zonal brenda rajoneve pérkatés té
llogaritjes sé€ kapacitetit;

128. rregullat pér paraqitjen nga ofruesit e shérbimit balancues té ofertave
pér kapacitet balancues dhe energji balancuese nga marréveshjet me OST-
té e tjera pér koordinimin e balancimit;



129. rregullat pér sigurimin nga pala pérgjegj€se e balancimit té njé
pozicioni t€ balancuar né fund t€ periudhés s€ dit€s né avancé nése
kérkohet nga termat dhe kushtet né lidhje me balancimin;

130. rregullat pér garantimin e modifikimeve t€ pozicionit t& paléve
pérgjegjése balancuese; dhe
131. rregullat pér sigurimin e skeduleve té pérmendura né Nenin

111(1) dhe (2) té Rregullore (BE) 2017/1485 t& pérshtatur dhe miratuar
nga Vendimi i Ké&shillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC.

Gjaté hartimit t€ rregullave pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve té tregut, ¢do
OST duhet t€¢ konvertojé rrethanat e pérmendura né Nenin 35(1) né parametra té
pércaktuar objektivisht duke marré n€ konsideraté faktorét e méposhtém:

a) pérqindja e shkycjes sé ngarkesés n€ zonén LFC t€ OST q¢ i1 korrespondon:

i.  paaftésisé té njé pjese té€ réndEsishme té paléve pérgjegjése
balancuese pér t€ mbajtur balancén e tyre; ose

ii.  nevojés pér OST pér t€ mos ndjekur proceset e zakonshme té
balancimit pér t€ kryer nj€ ri-energjizim eficent;

132. pérqindjes sé shkygjes sé gjenerimit né zonén LFC t€ OST ¢ i
korrespondon paaftésis€ s€ njé pjese té réndésishme t€ paléve pérgjegjése té
balancimit pér t€ mbajtur balancén e tyre;

133. pjesa dhe shpérndarja gjeografike e elementéve té padisponueshém
té sistemit t€ transmetimit qé i korrespondon:

1. de-sinkronizimit t&€ njé pjese té réndésishme té zonés LFC duke
bere proceset e zakonshme té balancimit joproduktive; ose

ii. reduktimin né zero t€ kapacitetit ndér-zonal n€ kufirin (kufijt€) e njé
zone ofertuese;

134. pa-aftésia e subjekteve t€ méposhtme té prekur, né ekzekutimin e
aktiviteteve t€ tyre té tregut pér shkage jashté kontrollit té tyre:

1. palét pérgjegjése balancuese
il. ofruesit e shérbimit t€ balancimit
iii. NEMO-t dhe subjektet e tjera té caktuara ose té deleguara pér té
kryer funksionet e tregut né€ pérputhje me Rregulloren (BE)
2015/1222 t€ pérshtatur dhe miratuar me ané t€ Vendimit té
Késhillit Ministror 2022/03/PHLG-EnC;
iv. OSSh-t€ e lidhura né transmetim;

135. mungesa ¢ funksionimit t€ duhur e mjeteve dhe pajisjeve té
komunikimit, t€ nevojshme pér t€ kryer:

1. bashkimin e dit€s n€ avancé dhe brenda dités ose ¢do mekanizém
eksplicit t€ alokimit té kapacitetit; ose
ii.  procesin e rivendosjes s€ frekuencés; ose
iii.  procesin e z€vendésimit té frekuencés; ose



iv.  sigurimin nga pala pérgjegjé€se balancuese té€ njé pozicioni t&
balancuar né ditén né avancé dhe sigurimin e ndryshimit té
pozicionit té tij; ose

v. sigurimin e skeduleve t€ pérmendura n€ nenin 111(1) dhe (2)
té Rregullores (BE) 2017/1485 t& pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC.

Rregullat pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve té tregut duhet té pércaktojné
njé kohé vonese pér t’u respektuar pér ¢do parametér t€ vendosur né€ pérputhje me
paragrafin 4, para nisjes s€ procedurés pér pezullimin e aktiviteteve té tregut.

. OST né fjal€ duhet té vlerésojé né kohé reale parametrat e pércaktuar né€ pérputhje mé
paragrafin 4, bazuar n€ informacionin né dispozicion té saj.

. Gjaté raportimit do t& analizohet né€se &shté e nevojshme i harmonizimi i rregullave
pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve t& tregut t&€ hartuar nga OST-t€ dhe ku
identifikon, sipas rastit zonat qé kérkojné harmonizim, né€ pérputhje me nenin 36(7) té
Rregullores s€¢ Komisionit (BE) 2017/2196, ENTSO pér Energjiné Elektrike, duke
vepruar né pérputhje me Nenin 3 t€ Aktit Procedural Nr. 2022/01/MC-EnC, duke e
zgjeruar két€ raport pér té pérfshiré Palét Kontraktuese.

. Brenda 18 muajve nga hyrja n€ fuqi e késaj rregulloreje, cdo OST duhet té€ dorézojé né
ENTSO-E, té dhénat e kérkuara pér t€ pérgatitur dhe dorézuar raportin né pérputhje
me paragrafin 7.

Neni 37.

Procedura pér rivendosjen e aktiviteteve té tregut

. OST né fjalé, né koordinim me NEMO (t) aktive n€ zonén e tij t&€ kontrollit dhe me
OST-té fqinje, duhet t€ nis€ procedurén pér rivendosjen e aktiviteteve té tregut té
pezulluara né€ pérputhje me Nenin 35(1) kur:

a) situata qé shkaktoi pezullimin ka pérfunduar dhe nuk ka asnjé situaté tjetér
té pérmendur n€ Nenin 35(1); dhe

136. subjektet e pérmendura né Nenin 38(2) jané informuar né kohé
paraprakisht né pérputhje me Nenin 38.

. OST né fjal€, n€ koordinim me OST-té fqinje, duhet t€ nisé rivendosjen e proceseve t&
OST té ndikuara nga pezullimi 1 aktiviteteve té tregut kur plotésohen kushtet e
paragrafit 1 ose mé paré, nése éshté e nevojshme pér rivendosjen e aktiviteteve té tregut.
. NEMO (t) respektive, né koordinim mé& OST-té dhe subjektet e pérmendura né Nenin
35(5), duhet té nisin rivendosjen e proceseve t€ bashkimit té dités n€ avancé dhe/ose
brenda dités sa mé shpejt q¢ OST(t€) njoftojné q€ proceset e OST jané rivendosur.

. Kur sigurimi 1 kapacitetit ndér-zonal éshté pezulluar dhe mé pas rivendosur, ¢do OST
né fjalé duhet té pérditésojé kapacitetet ndér-zonale pér alokimin e kapacitetit duke
pérdorur, mundésin€ me mé shume pérfitim dhe efigente pér ¢do njési kohé tregu si
mé poshté:

a) duke pérdorur kapacitetet ndérzonal mé té€ fundit né€ dispozicion té
llogaritura nga llogaritési 1 koordinuar i1 kapacitetit;



b) duke nisur proceset e llogaritjes sé kapacitetit rajonal t& zbatueshme né
pérputhje me Nenin 29 dhe 30 té Rregullores (BE) 2015/1222 t€ pérshtatur
dhe miratuar me ané t€ Vendimit t€ Késhillit Ministror 2022/03/PHLG-
EnC; ose

c) duke pércaktuar, né koordinim me OST-té e rajonit t€ llogaritjes sé&
kapacitetit, kapacitetet ndér-zonale bazuar né kushtet fizike aktuale té rrjetit.

5. Kur pjesé e zonés totale té bashkuar ku aktivitetet e tregut ishin pezulluar, éshté kthyer
né gjendjen normale ose gjendjen e alarmit, NEMO (t) e késaj zone do té kené té drejtén
té kryejné njé bashkim tregu né njé pjese t€ zonés totale té bashkuar, n€ konsultim me
OST-té dhe subjektet e pérmendura né Nenin 35(5), me kusht qé¢ OST té keté
rivendosur procesin e llogaritjes sé kapacitetit

6. Jo mé€ voné s€ 30 dit€ pas rivendosjes s¢ aktiviteteve t& tregut, OST(t€) q€ kané
pezulluar dhe rivendosur aktivitetet e tregut duhet té pérgatisin njé raport t€ paktén né
Anglisht g€ pérmban shpjegim té detajuar té arsyetimit, implementimit dhe ndikimit t&
pezullimit t€ tregut dhe njé referencé pér pajtueshmérin€ me rregullat pér pezullimin
dhe rivendosjen e aktiviteteve t€ tregut dhe duhet ta dorézojé até né autoritetin
rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 t€ Direktivés s¢ BE 2019/944 té
pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Ké&shillit Ministror 2021/13/MC-EnC dhe do té
vené né dispozicion té subjekteve té pérmendur né€ Nenin 38(2).

7. Autoritetet rregullatore té Paléve Kontraktuese ose Bordi Rregullator i Komunitetit té
Energjis€ mund té 1€shojné njé rekomandim pér OST(t€) né fjalé pér t&€ promovuar
praktikat e mira dhe pér té€ parandaluar incidente t€ ngjashme né t€ ardhmen.

Neni 38.

Procedura e komunikimit

1. Rregullat pér pezullimin dhe rivendosjen e aktiviteteve té tregut t€ hartuara n€ pérputhje
me Nenin 36 gjithashtu duhet t€ pérmbajné njé procedure komunikimi ku detajohen
detyrat dhe veprimet e pritshme nga ¢do palé né rolet e tij t€ ndryshme gjaté pezullimit
dhe rivendosjes s€ aktiviteteve té tregut.

2. Procedura e komunikimit duhet té€ sigurojé qé informacioni i dérgohet, njéherésh,
subjekteve t&€ méposhtme:

a) paléve té pérmendura n€ Nenin 35 (5)

137. paléve pérgjegjése balancuese

138. ofruesve t€ shérbimit t€ balancimit

139. OSSH-ve té€ lidhur né transmetim

140. Autoritetit rregullator pérkatés té Paléve Kontraktuese pérkatés né

pé€rputhje me Nenin 59 té Direktivés s¢ BE 2019/944 t€ Parlamentit
Evropian té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi 1 Ké&shillit Ministror
2021/13/MC-EnC.

3. Procedura e komunikimit duhet t€ pérmbajé t€ paktén hapat e méposhtém:

a) njoftimin nga OST q¢ aktivitetet e tregut jané pezulluar né pérputhje me
Nenin 35;



141. njoftimin nga OST t€ vleré€simit mé t€ miré pér kohén dhe datén pér
rivendosjen e sistemit t& transmetimit;

142. njoftimin nga NEMO dhe subjektet e tjera té caktuara pér té kryer
funksionet e tregut né€ pérputhje me Rregulloren (BE) 2015/1222 té
pérshtatur dhe miratuar me ané€ t€ Vendimit t€ Késhillit Ministror
2022/03/MC-EnC, dhe Rregulloren (BE) 2016/1719 té pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit té Pérhershém t€ Nivelit t€ Larté
2022/03/PHLG-EnC mbi pezullimin e aktiviteteve t€ tyre, nése ka;

143. pérdité€simet nga OST-t€ mbi procesin e rivendosjes s€ sistemit té
transmetimit;

144. njoftimin nga subjektet e pérmendura né€ pikat (a) deri (d) té
paragrafit 2, q€ mjetet e tregut dhe sistemet e tyre te komunikimit jané né&
operim;

145. njoftimin nga OST(t€) q€ sistemi 1 transmetimit €shté rikthyer né
gjendjen normale ose gjendjen e alarmit;

146. njoftimin nga NEMO dhe subjektet e tjera té caktuara ose té
deleguara pér té kryer funksionet e tregut né€ pérputhje me Rregulloren (BE)
2015/1222 te pérshtatur dhe miratuar me ané té Vendimit t€¢ Késhillit
Ministror 2022/03/PHLG-EnC, pér vlerésimin mé t€ miré pér kohén dhe
datén kur do té€ rivendosen aktivitetet e tregut; dhe

147. konfirmimin nga NEMO dhe subjektet e tjera té caktuara ose té
deleguara pér té kryer funksionet e tregut né€ pérputhje me Rregulloren (BE)
2015/1222 t& pérshtatur dhe miratuar me ané t€ Vendimit t€ Késhillit
Ministror 2022/03/PHLG-EnC, gé aktivitetet e tregut jan€ rivendosur.

4. Té gjitha njoftimet dhe pérditésimet nga OST(t€), NEMO(t) dhe subjekte té tjera té
caktuara ose té€ deleguara pér té€ kryer funksione té tregut t€ pérmendura né paragrafin
3, duhet t€ publikohen né fagen e internetit t€ kétyre subjekteve. Kur njoftimi ose
pérdité€simi né fagen e internetit nuk €shté 1 mundur, entiteti subjekt 1 detyrimit pér té
njoftuar, duhet té€ njoftojé népérmjet email-it ose népérmjet ¢do myjeti tjetér té
disponueshém, té paktén ato pal€ q€ marrin pjesé direkt né aktivitetet e pezulluara t&
tregut.

5. Njoftimi né€ pérputhje paragrafin 3 pika (e), do t€ b&het népérmjet e-mail-it ose
népérmjet ¢do mjeti tjetér t€ disponueshém t€ OST pérkatés.

Neni 39.
Rregullat pér shlyerjet né rast té pezullimit té aktiviteteve té tregut

1. Brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, cdo OST duhet té zhvillojé
njé propozim pér rregullat pér shlyerjen e disbalancave dhe shlyerjen e kapacitetit
balancues dhe energjis€ balancuese té cilat duhet t&€ zbatohen pér periudhat e shlyerjes
sé& disbalancés gjaté té cilave aktivitetet e tregut ishin pezulluar. OST mund t€ propozojé
té njéjtat rregulla q€ zbatohen pér operimin normal.



OST duhet t’1 publikojé kéto rregulla né fagen e tij t€ internetit pas miratimit té tyre
nga autoriteti rregullator pérkaté€s né€ pérputhje me Nenin 59 t&€ Directivés (BE)
2019/944 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror 2021/13/MC-
EnC.

Nj€ OST mund té delegojé detyrat e OST t€ pérmendura né két€ Nen tek njé ose mé
shumé palé t€ treta, me kusht qé€ pala e treté t€ mund t€ kryejé funksionin pérkatés t&
paktén aq efektivisht sa OST (t€). Njé Palé Kontraktuese ose kur éshté e zbatueshme,
njé€ autoritet rregullator, mund té caktojé detyrat e pérmendura né€ két€ Nen t€ njé ose
mé shumé pal€ t€ treta, me kusht q€ pala e treté t€ kryej€ funksionin pérkatés té paktén
aq efektivisht sa OST (té).

2. Rregullat e pérmendura né paragrafin 1 duhet t€ adresojné shlyerjet mes OST dhe
paléve té treta, kur €shté e nevojshme, me palét pérgjegjése t€ balancimit dhe ofruesit
e shérbimit té balancimit.

3. Rregullat e hartuara né pérputhje me paragrafin 1 duhet té:

a) sigurojné neutralitetin financiar t€ secilit OST dhe pale té treté pérkatés té
pérmendur né paragrafin 1;

148. shmangin deformimin e incentivave ose incentivat joproduktive pér
palét pérgjegj€se balancuese, ofruesit e shérbimit t€ balancimit dhe OST-té;
149. nxis€ palét pérgjegjése balancuese pér t&€ gené t€ balancuar ose té

ndihmojné sistemin té rivendosé balancén e tij;

150. shmangé ¢do penalitet financiar t€ imponuar mbi palét pérgjegjése
té balancimit dhe ofruesit e shérbimit t€ balancimit pér shkak té kryerjes sé
veprimeve té kérkuara nga OST;

151. shkuarjojé OST-t€ nga pezullimi i aktiviteteve té tregut, pérve¢ nése
&shté 1 nevojshém, dhe t€ nxis€é OST-té té rivendosin aktivitetet e tregut sa
mé shpejt té jet€ e mundur; dhe

152. t€ nxis€ ofruesit e shérbimit balancues pér té€ ofruar shérbime t€ OST
ku jané lidhur g€ ndihmon rivendosjen e sistemit né€ gjendjen normale.

KAPITULLI V

SHKEMBIMI I INFORMACIONIT DHE KOMUMINIKIMI, MJETET DHE
PAJISJET

Neni 40.
Shkémbimi i informacionit

1. Pérvec dispozitave t€ Nenit 40 deri 53 t&€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe
miratuar nga Vendimi i K&shillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, ¢do OST, gjaté
gjendjes s€ emergjencés, blackout apo t€ rivendosjes, duhet t€ keté t€ drejtén té
mbledhé informacionin e méposhtém:

a) nga OSSH-té té identifikuara né pérputhje me Nenin 23(4), informacionin e
nevojshém pér t€ paktén:



1. pjesén e rrjetit t€ tyre q€ operon né ishull;
ii.  aftésiné pér t&€ sinkronizuar pjesét e rrjetit t& tyre qé operojné né
ishull; dhe
iii.  aftésin€ pér t€ nisur operimin né ishull

153. nga SGU-té e identifikuara né pérputhje me Nenin 23(4) dhe ofruesit
e shérbimit t€ rivendosjes, informacionin pér t€ paktén kushtet e
méposhtme:

1. gjendjen aktuale té instalimit;

1. kufijté operacionalé,

iii.  kohén e aktivizimit t€ ploté dhe kohén pér rritjen e gjenerimit; dhe
iv.  proceset e kohés kritike.

—

Gjaté gjendjes s€ emergjences, blackout-it ose rivendosjes, ¢do OST duhet té sigurojé
né€ kohén e duhur dhe kur €shté€ i disponueshém pér OST, pér géllime t€ procedurave t&
planit t& mbrojtjes s€ sistemit dhe procedurave t€ planit té rivendosjes, informacionin e
méposhtém,:

a) te OST-té fqinje, informacionit pér té paktén:

i.  shtrirjen dhe kufijt€ e rajonit t€ sinkronizuar ose rajoneve t&
sinkronizuara té cilit i pérket zona e tij e kontrollit;
ii.  kufizimet pér operimin e rajonit t& sinkronizuar;
iii.  kohézgjatjen maksimale dhe sasiné e fuqisé€ aktive dhe reaktive qé
mund té furnizohet né€pérmjet intekonektoréve; dhe
iv.  ¢do kufizim tjetér teknik apo organizativ;
154. te lideri i frekuencés i rajonit té tij té sinkronizuar, informacionin pér

té paktén:

1. kufizimin pér t€ mbajtur operimin ne ishull;
ii.  ngarkesén dhe gjenerimin shtesé té€ disponueshém; dhe
1. disponueshmériné e rezervave operacionale;
155.te OSSH-t€ e lidhura né transmetim t€ identifikuara né pérputhje me Nenin

11(4) dhe 23(4), informacionin pér t€ paktén:

1. gjendjet e sistemit té tij t€ transmetimit
ii.  kufijté e fuqis€ aktive dhe reaktive, ngarkesén e bllokut, pozicioni i
degézimit dhe i ¢elésit né pikat e lidhjes;

iii.  informacionin mbi statusin aktual dhe t€ planifikuar t€ moduleve
gjeneruese t€ energjis€ t€ lidhura né OSSH, nése nuk jané t&
disponueshme direkt t& OSSH; dhe

iv. t€ gjithé informacionin e nevojshém g€ con né koordinim té
métejshém me palét e lidhura né shpérndarje;

156. te ofruesit e shérbimit t&€ mbrojtjes, informacionin pér t€ paktén:

1. gjendjen e sistemit t€ tij t&€ transmetimit; dhe
ii. masat e planifikuvara q€ kérkojné pjesémarrjen e ofruesve té
shérbimit t€ mbrojtjes;
157. te OSSH-té dhe SGU-t€ e identifikuara né pérputhje me Nenin 23(4)
dhe te ofruesit e shérbimit t€ rivendosjes, informacionin pér t€ paktén:

i.  gjendjen e sistemit t€ tij t€ transmetimit;
i1.  afté€siné dhe planet pér té ri-energjizuar bashkimet; dhe
iii.  masat e planifikuara q€ kérkojné pjes€émarrjen e tyre.



. OST-té né€ gjendjen e emergjences, blackout apo rivendosjes duhet t€ shkémbejné midis
tyre informacion né€ lidhje me té paktén:

a) rrethanat q€ cuan né gjendjen aktuale té t& sistemit té tij t€ transmetimit, né
masén g€ ato jané t€ njohura; dhe

158. problemet e mundshme qé kérkojné nevojén e asistencés pér fuqi
aktive.

. Njé OST né gjendjen e emergjencés, blackout apo rivendosjes duhet té sigurojé, né
kohén e duhur, informacionin pér gjendjen e sistemit t€ tij t€ transmetimit dhe nése
éshté e disponueshme infornamcion shtes€ duke shpjeguar situatén mbi sistemin e
transmetimit:

a) te NEMO(t), té cilét duhet ta béjné kété informacion té disponueshém pér
pjesémarrésit e tyre t€ tregut si¢ parashikohet né Nenin 38;

159. te autoriteti i tij rregullator pérkat€s né pérputhje me Nenin 59 té
Direktivés BE 2019/944 t¢ pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Késhillit
Ministror 2021/13/MC-EnC ose kur parashikohet n€ ményré eksplicite né
legjislacionin kombétar, té subjektet e pérmendura né€ Nenin 4(3); dhe

160. te ¢do palé tjetér pérkatése, sipas rastit

. OST-té duhet t€ informojné€ ¢do pal€ t€ prekur pér planin e testimit t€ hartuar né
pérputhje me Nenin 43(2) dhe (3).

Neni 41.
Sistemet e komunikimit

. Cdo OSSH dhe SGU e identifikuar né pérputhje me pikat (b) dhe (c) t€ Nenit 23(4),
¢do ofrues 1 shérbimit té rivendosjes dhe ¢do OST duhet té keté njé€ sistem komunikimi
zanor me pajisjet shtes€ t&€ mjaftueshme dhe burime rezervé pér furnizimin me energji,
pér té lejuar shkémbimin e informacionit t€ nevojshém pér planin e rivendosjes pér té
paktén 24 oré, né rast t€ mungesés totale t€ furnizimit t€ jasht€m me energji ose né rast
t€¢ déshtimit t€ cdo pajisje individuale t€ sistemit t€ komunikimit zanor. Palét
Kontraktuese mund t€ kérkojné nj€ kapacitet rezervé minimal mé t€ madh sé 24 oré€.

. Cdo OST duhet t€ hartoj€, n€ konsultim me OSSH-t€ dhe SGU-té e identifikuara né
pérputhje me Nenin 23(4) dhe me ofruesit e shérbimit té rivendosjes, kérkesat teknike
qé€ duhen plotésuar nga sistemet e tyre t€ komunikimit zanor njékohésisht edhe nga
sistemi vjetak 1 OST i komunikimit zanor né ményré qé€ té lejohet ndérveprimi i tyre
dhe t& garantohet qé thirrja hyrése e OST té identifikohet nga pala tjetér dhe té pérgjigjet
menjéheré.

. Cdo OST dubhet t& hartoj€, n€ konsultim me OST-t€ e tij fqinje dhe OST-te e tjera té
zonés s€ tij sinkrone, kérkesat teknike g€ duhen plotésuar nga sistemet e tyre té
komunikimit zanor njékohésisht edhe nga sistemi vetjak 1 OST 1 komunikimit zanor
né€ ményré qé té lejohet ndérveprimi i tyre dhe té garantohet € thirrja hyrése e OST té
identifikohet nga pala tjetér dhe té pérgjigjet menjéheré.



. Pavarésisht nga paragrafi 1, ato SGU té identifikuara né pérputhje me Nenin 23(4) qé
jan€ module gjenerues té tipit B dhe ata ofrues t€ shérbimit t€ rivendosjes q¢ jané
module gjeneruese té tipit A ose B duhet té kené mundé€siné t€ kené vetém nj€ sistem
komunikimi té dhénash, n€ vend té sistemit t€ komunikimit zanor, nése dakordésohet
me OST. Ky sistem komunikimi t&€ dhénash duhet té plotésojé kérkesat e pércaktuara
né paragrafin 1 dhe 2.

. Palét Kontraktuese mund té kérkojné q€ pérveg sistemit t€ komunikimin zanor, té
pérdoret nj€ sistem komunikimi plotésues pér t&€ mbéshtetur planin e rivendosjes; né
kété rast, sistemi plotésues 1 komunikimit duhet té pérfshijé kérkesat e pércaktuara né
paragrafin 1.

Neni 42.

Mjetet dhe pajisjet

. Cdo OST duhet té béjé t& disponueshme mjetet dhe pajisjet kritike t€ pérmendura né
Nenin 24 té Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i
Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC pér t€ paktén 24 oré, né€ rastin e humbjes sé&
furnizimit primar me energji.

. Cdo OSSH dhe SGU e identifikuar né pérputhje me Nenin 23 (4) njékohésisht edhe
ofruesit e shérbimit t€ rivendosjes duhet t&€ b&jné t€ disponueshme mjetet dhe pajisjet
kritike t€ pérmendura né Nenin 24 t€ Rregullores (BE) 2017/1485 t& pérshtatur dhe
miratuar nga Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC dhe t€ pérdorura né
planin e rivendosjes pér t€ paktén 24 oré, né€ rast t€ humbjes sé furnizimit primar me
energji, sipas pércaktimeve nga OST.

. Cdo OST duhet té keté té paktén njé dhomé kontrolli rezervé gjeografikisht t€ ndaré.
Dhoma rezervé e kontrollit duhet t€ pérfshijé t& paktén mjetet dhe pajisjet kritike té
pérmendura né Nenin 24 t&€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi i Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC. Cdo OST duhet té caktojé njé
furnizim rezervé energjie pér dhomén rezervé té kontrollit pér té€ paktén 24 oré, né rast
té humbjes s€ furnizimit primar me energji.

. Cdo OST duhet t€ pérgatis€ njé procedure transferimi pér funksionet e 1€vizjes nga
dhoma kryesore e kontrollit n€ dhomén rezervé t€ kontrollit sa mé shpejt q€ té jeté e
mundur dhe n€ ¢do rast n€ kohén maksimalé prej 3 orésh. Procedura duhet té pérfshijé
operimin e sistemit gjaté transferimit.

. Nénstacionet e identifikuara si themelore pér procedurat e planit t&€ rivendosjes né
pérputhje me Nenin 23(4) duhet t€ jené n€ operim né rast t€ humbjes sé furnizimit
primar me energji pér t€ paktén 24 oré <..>.



1.

KAPITULLI VI

PAJTUESHMERIA DHE RISHIKIMI

SEKSIONI 1

Testimi Pajtueshmérisé i aftésive té¢ OST, OSSH dhe SGU

Neni 43.
Parimet e pérgjithshme

Secili OST, periodikisht do té vlerésojé funksionimin e duhur té t€ gjitha pajisjeve
dhe aftésive t& marra parasysh né planin e mbrojtjes dhe rivendosjes té sistemit.
Pér kété géllim ¢do OST do té verifikojé periodikisht pajtueshmériné e till€ t&
pajisjeve dhe aftésive, né pérputhje me paragrafin 2 dhe me Nenin 41 (2) t&
Rregullores (BE) 2016/631 t¢ pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, Neni 35 (2) t&€ Rregullores (BE)
2016/ 1388 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t& Nivelit
té Larté 2018/05/PHLG-EnC dhe nenit 69 (1) dhe (2) t€ Rregullores (BE) 2016/1447
té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t& Larté
2018/04/PHLG-EnC.

Brenda 18 muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje ,secili OST do té pércaktojé
njé plan testimi né konsultim me OSSh-t&é, SGU-t€ e identifikuara né pérputhje me
Nenet 11 (4) dhe 23 (4), ofruesit e shérbimit t€ mbrojtjes dhe ofruesit e shérbimit té
rivendosjes. Plani 1 testimit do t€ identifikoj€ pajisjet dhe aftésité respektive q€ duhet
té testohen pér planin e mbrojtjes sé€ sistemit dhe planin e rivendosje té tij.

Plani i testimit duhet t€ pérfshijé periodicitetin dhe kushtet e testeve, duke ndjekur
kérkesat minimale t€ pérshkruara né Nenet nga 44 deri 47. Plani i testimit duhet té
ndjeké metodologjiné e pércaktuar né Rregulloren (BE) 2016/631 té pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit té€ Pérhershém té Nivelit t€ Lart€ 2018/03/PHLG-EnC,
Rregullorja (BE) 2016/1388 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém t€ Nivelit t€ Larté 2018/05/PHLG-EnC dhe Rregullorja (BE) 2016/1447
té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té€ Nivelit t& Larté
2018/04/PHLG-EnC pér aftésiné pérkatése té testuar. Pér SGU-t€ g€ nuk 1 nénshtrohen
Rregullores (BE) 2016/631 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém t€ Nivelit t&€ Larté 2018/03/PHLG-EnC, Rregullores (BE) 2016/1388 t&
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t& Larté
2018/05/PHLG-EnC dhe Rregullores (BE) 2016/1447 té pérshtatur dhe miratuar me
Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/04/PHLG-EnC, plani i
testimit do t€ ndjeké dispozitat e legjislacionit kombétar.

Gjaté testimit, ¢do OST, OSSh, SGU, ofrues 1 shérbimit t€ mbrojtjes dhe ofrues i
shérbimit t€ rivendosjes nuk duhet té rrezikojé sigurin€ operacionale t€ sistemit t&
transmetimit dhe t& sistemit t& ndérlidhur. Testi duhet t€ kryhet n€ ményrén qé
minimizon ndikimin né pérdoruesit e sistemit.



5.

Testi konsiderohet i suksesshém kur plotéson kushtet e pércaktuara nga operatori i
sistemit respektiv n€ pérputhje me paragrafin 3. Pér sa kohé& g€ njé€ test nuk i pérmbush
kéto kritere, OST, OSSH, SGU, ofruesi i shérbimit t€¢ mbrojtjes dhe ofruesi i shérbimit
té rivendosjes do té pérsérisé testin.

Neni 44.

Testimi i pajtueshmérisé sé aftésive t¢ moduleve gjeneruese té energjisé

Secili ofrues i1 shérbimit té€ rivendosjes, i cili €shté njé modul gjenerues i energjisé
g€ ofron shérbimin e black-start-it, duhet t€ kryejé testin e aftésis€ s€ black-startit,
t€ paktén ¢do tre vjet, sipas metodologjis€ sé pércaktuar né nenin 45 (5) té
Rregullores (BE) 2016/631 t&é pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit té
Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC.

Secili ofrues i shérbimit t& rivendosjes i cili €shté njé modul gjenerues 1 energjisé
g€ ofron shérbimin e ri-sinkronizimit t€ shpejté, duhet t& ekzekutojé testin e
kalimit n€ gjendjen housload pas ¢do ndryshimi t€ pajisjes q€ ndikon né aftésiné
e saj housload té operimit ose pas dy veprimeve té pasuksesshme té njépasnjéshme
né operimin real, sipas metodologjis€ sé pércaktuar né Nenin 45 (6) t&€ Rregullores
(BE) 2016/631 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té
Nivelit t€ Larté 2018/03/PHLG-EnC.

Neni 45.

Testimi i pajtueshmérisé sé objekteve té kérkesés qé sigurojné pérgjigje té kérkesés

Secili ofrues 1 shérbimit t€ mbrojtjes g€ ofron pérgjigje t€ kérkes€s, do té
ekzekutojé testin e modifikimit t€ kérkesés, pas dy pérgjigjeve té pasuksesshme
radhazi t€ operimit n€ kohé reale ose sé paku cdo vit, sipas metodologjis€ sé&
pércaktuar n€ Nenin 41 pika 1 t&€ Rregullores (BE) 2016/1388 té pérshtatur dhe
miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/05/PHLG-EnC.
Secili ofrues 1 shérbimit t&€ mbrojtjes qé€ ofron pérgjigje t€ kérkes€s pér shkygjen e
kérkesé€s né frekuencé té ulét, duhet t€ kryejé testin e shkygjes s€ kérkesés né frekuencé
t€¢ ulét brenda njé periudhe qé do t€ pércaktohet n€ nivel kombétar dhe sipas
metodologjis€ sé¢ pércaktuar n€ Nenin 37 (4) t€ Rregullores (BE) 2016/1388 té
pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém t€ Nivelit t& Larté
2018/05/PHLG-EnC, pér objektet e kérkesés t€ lidhur né transmetim ose sipas njé
metodologjie t€ ngjashme t€ pércaktuar nga operatori i sistemit pérkatés pér objektet e
tjera t& kérkesés.



Neni 46.

Testimi i pajtueshmérisé sé aftésive t¢ HVDC

Secili ofrues i1 shérbimit t& rivendosjes, i cili éshté njé sistem HVDC g€ ofron
shérbimin e black-startit, duhet t€ ekzekutojé testin e aftésisé pér black-start t& paktén
¢do tre vjet, sipas metodologjisé sé pércaktuar né€ Nenin 70 (11) t& Rregullores (BE)
2016/1447 té pérshtatur dhe miratuar me Vendimin e Grupit t€ Pérhershém té Nivelit t&
Larté 2018/04/PHLG-EnC.

Neni 47.

Testimi i pajtueshmérisé i releve té shkycjes sé kérkesés né frekuencé té ulét

Cdo OSSH dhe OST do té kryejé testimin né releté e shkycgjes sé kérkes€s né
frekuencé t€ ulét t€ zbatuar né instalimet e tyre brenda njé periudhe qé do té
pércaktohet né nivel kombétar dhe sipas metodologjisé s€ pércaktuar né Nenin 37 (6)
dhe Nenin 39 (5) té Rregullores (BE) 2016/1388 t& pérshtatur dhe miratuar me Vendimin
¢ Grupit t& Pérhershém té Nivelit t€ Larté 2018/05/PHLG-EnC.

Neni 48.
Testimi i sistemeve té komunikimit

1. Cdo OSSh dhe SGU e identifikuar n€ pérputhje me Nenin 23 (4), secili OST dhe secili
ofrues 1 shérbimit t€ rivendosjes do t€ testojé sistemet e komunikimit t€ pércaktuara né
Nenin 41, t& paktén ¢do vit.

2. Secili OSSh dhe SGU 1 identifikuar né pérputhje me Nenin 23 (4), ¢do OST dhe ¢do
ofrues 1 shérbimit té rivendosjes do té testoj€ furnizimin rezervé me energji té sistemeve
té tyre t€ komunikimit t& paktén ¢do pesé vjet.

3. Brenda 18, muajve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje secili OST, né konsultim me
OST-té tjera, do té pércaktoj€ nj€ plan testimi pér testimin e komunikimit ndér-OST.

Neni 49.
Testimi i mjeteve dhe pajisjeve

1. Secili OST do té testoj€ aftésin€ e burimeve kryesore dhe rezervé té€ energjis€ pér té
furnizuar gendrat kryesore dhe rezervé té€ kontrollit, t€ parashikuara né Nenin 42, té
paktén ¢do vit.

2. Secili OST do té testojé funksionalitetin e mjeteve dhe pajisjeve kritike t€ pérmendura
n€ Nenin 24 t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i
Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC, t€ paktén ¢do tre vjet, g€ mbulon mjetet dhe



pajisjet kryesore dhe rezervé. Aty ku kéto mjeté dhe pajisje pérfshijné OSSh-t€ ose
SGU-té, kéto palé do t& marrin pjesé né k&t test.

3. Secili OST do t& testojé aftésiné e burimeve rezervé t€ energjisé pér t&€ furnizuar
shérbimet kryesore t&€ nénstacioneve té identifikuara si kryesoré pér procedurat e planit
té rivendosjes sipas Nenit 23 (4), t€ paktén ¢do pesé vjet. Kur kéto nénstacione jané né
sistemin e shpérndarjes, testin duhet ta ekzekutojé OSSh.

4. Secili OST do té testojé procedurén e transferimit pér lévizjen nga gendra kryesore e
kontrollit n€ gendrén rezervé té kontrollit, t€ parashikuar né nenin 42 (4), t&€ paktén ¢do
vit.

SEKSIONI 2

Testimi i pajtueshmérisé dhe rishikimi i planeve té mbrojtjes dhe rivendosjes sé
sistemit

Neni 50
Testimi i pajtueshmérisé dhe rishikimi periodik i planit té mbrojtjes sé sistemit

1. Cdo OSSh i pérfshiré né implementimin e shkycjes s€ kérkesés né frekuencé té ulét né
instalimet e tij, njé heré né€ vit pérditéson komunikimin e njoftimit t€ operatorit té
sistemit t€ parashikuar né pikén (b) t€ Nenit 12 (6). Ky komunikim do té pérfshijé
tarimet e frekuencés né té cilat fillohet shkycja e kérkes€s neto dhe pérqindja e kérkesés
neto t€ shkycur pér ¢do vleré té kétij tarimi.

2. Secili OST do t&€ monitoroj€ zbatimin e duhur t€ sh¢kygjes sé€ kérkesés né frekuencé t&
ulét né bazé t€ komunikimit vjetor me shkrim té€ pérmendur n€ paragrafin 1 dhe né bazé
té detajeve t€ implementimit né€ instalimet e OST-ve kur zbatohet.

3. Cdo OST do té rishikojé, t€ paktén ¢do pesé vjet, planin e tij t€ ploté t€ mbrojtjes sé
sistemit pér t& vlerésuar efektivitetin e tij. OST né kété rishikim duhet t€ marré
parasysh té paktén:

a) zhvillimin dhe evoluimin e rrjetit t& tij q€ nga rishikimi 1 fundit ose dizajni
1 paré;

161. aftésité e pajisjeve té reja t€ instaluara né€ sistemet e transmetimit dhe
shpérndarjes q€ nga rishikimi 1 fundit ose dizajni 1 paré;

162. SGU-té e komisionuar qé€ nga rishikimi 1 fundit ose dizajni 1 parg,
aftésité e tyre dhe shérbimet respektive té ofruara;

163. testet e kryera dhe analizat e incidenteve té sistemit n€ pérputhje me
Nenin 56 (5) t€ Rregullores (BE) 2017/1485 té pérshtatur dhe miratuar nga
Vendimi 1 Késhillit Ministror Nr. 2022/03/MC-EnC; dhe

164. té¢ dhénat operative t€ grumbulluara gjat€ operimit normal dhe pas
crregullimit né€ sistem.

4. Cdo OST duhet té rishikojé masat pérkatése t&€ planit t€ mbrojtjes sé sistemit né
pérputhje me paragrafin 3 pérpara ¢do ndryshimi thelb&sor né konfigurimin e rrjetit.



. Kur OST identifikon nevojén pér t€ pérshtatur planin e mbrojtjes s€ sistemit, ai
ndryshon planin e mbrojtjes s€ sistemit dhe i zbaton kéto ndryshime né pérputhje me
pikat (c) dhe (d) t€ Nenit 4 (2) dhe Nenet 11 dhe 12.

Neni 51.
Testimi i pajtueshmérisé dhe rishikimi periodik i planit té rivendosjes

. Cdo OST do té rishikojé masat e planit t& tij t€ rivendosjes duke pérdorur testet té
simulimit kompjuterik, duke pérdorur t&€ dhéna nga OSSh-té e identifikuar sipas Nenit
23 (4) dhe ofruesit e shérbimit té rivendosjes, t& paktén ¢do pesé vjet. OST do t’i
pércaktojé kéto teste simulimi né njé€ procedure testimi dedikuar qé mbulon s€ paku:

a) rruga e energjizimit e rivendosjes nga ofruesit ¢ shérbimit t€ rivendosjes me
aftési pér black start ose operim ishull;

b) furnizimin shérbimeve ndihmése kryesore t€ moduleve gjeneruese

c) procesi i ri-kygjes sé kérkesés; dhe

d) procesi i ri-sinkronizimit t€ rrjeteve n€ operim ishull.

. Pérve¢ késaj, kur nga OST konsiderohet e nevojshme pér efektivitetin e planit té
rivendosjes, secili OST do té kryejé testimin operacional té pjeséve té planit té
rivendosjes, né koordinim me OSSh-té e identifikuar sipas Nenit 23 (4) dhe ofruesit e
shérbimit t&€ rivendosjes. Né konsultim me OSSh-t€ dhe ofruesit e shérbimeve té
rivendosjes, OST do té pércaktojé njé proceduré testimi t& dedikuar pér kéto teste
operacionale.

. T& paktén ¢do pesé vjet, ¢do OST do t€ rishikoj€ planin e tij t&€ rivendosjes pér t&
vlerésuar efektivitetin e tij.

. Cdo OST do té rishikoj€ masat pérkatése t€ planit t€ tij t€ rivendosjes né pérputhje me
paragrafin 1 dhe do té rishikojé efektivitetin e tyre pérpara ¢do ndryshimi thelbésor né
konfigurimin e rrjetit.

. Kur OST identifikon nevojén pér t€ pérshtatur planin e rivendosjes, ai ndryshon
planin e rivendosjes dhe 1 zbaton kéto ndryshime né€ pérputhje me pikat (c) dhe (d)
t€ Nenit 4 (2) dhe Nenet 23 dhe 24.

KAPITULLI VII

IMPLEMENTIMI

Neni 52.

Monitorimi

. ENTSO pér Energjiné Elektrike, duke vepruar né pérputhje me Nenin 3 t& Aktit
Procedural Nr 2022/02/MC-EnC do t€ monitorojé zbatimin e késaj Rregulloreje né
¢éshtjet e mbuluara nga ky paragraf. Né kété kuptim t€ monitorimi g€ mbulon Palét
Kontraktuese qé gjenden jashté zonés sinkrone t& Evropés kontinentale ose q€ nuk jané



2.
3.

4.

pjes€ e ENTSO-E, Sekretariati i Komunitetit t€ Energjis€ do t€ mbledhé t€ dhéna nga
operatorét respektivé té€ transmetimit. Monitorimi nga ENTSO-E do t€ mbulojé né
vecanti ¢€shtjet e méposhtme:

a) identifikimin né zbatimin kombétar t€ ¢do divergjence pér artikujt e listuar
né€ Nenin 4 (2) té késaj Rregulloreje;

b) vlerésimi i géndrueshmérisé s€ planit t€ mbrojtjes dhe planit té€ rivendosjes
s¢ sistemit t€ kryera nga OST-té n€ pérputhje me Nenin 6;

c) pragjet mbi té€ cilat ndikimi i veprimeve té€ njé ose mé shumé OST-ve né
gjiendjet e emergjencés, ndérprerjes ose rivendosjes konsiderohet i
rénd€sishém pér OST-t€ e tjera brenda rajonit té llogaritjes s€ kapacitetit né
pérputhje me Nenin 6;

d) nivelin e harmonizimit t€ rregullave pér pezullimin dhe rivendosjen e
aktiviteteve t€ tregut té pércaktuara nga OST-t€ né pérputhje me Nenin 36
(1) dhe pér géllimet e raportit t€ parashikuar n€ Nenin 36 (7);

e) nivelin e harmonizimit t€ rregullave pér shlyerjen e disbalancave dhe
energjisé balancuese né rastet e pezullimit té tregut, t€ pérmendur né Nenin
39.

<>
OST-té respektive do t'i dorézojné ENTSO-E informacionin e kérkuar pér kryerjen e
detyrave t&€ pérmendura né paragrafin 1.

Pas njé kérkese té autoritetit rregullator pérkatés né pérputhje me Nenin 59 t&
Direktivés BE 2019/944 t¢ pérshtatur dhe miratuar nga Vendimi i Ké&shillit Ministror
2021/13/MC-EnC , OSSh-t€ dhe subjektet sipas Nenit 39 (1) i ofrojné OST-ve
informacionin sipas Nenit 52 paragrafi 2 t€ Rregullores 2017/2196, pérveg¢ nése ato
informacione tashmé jané né dispozicion t€ autoritetit rregullator, OST-ve, Bordit
Rregullator t¢ Komunitetit t€¢ Energjisé ose ENTSO-E né lidhje me detyrat e tyre
monitoruese t€ implementimit, me qéllim shmangien e dublikimit té€ informacionit.

Neni 53.

Pérfshirja e grupeve té interesit

Bordi Rregullator i Komunitetit t€ Energjisé, né bashképunim t€ ngusht€ me ENTSO-
E, do té organizojé pérfshirjen e paléve t€ interesit n€ lidhje me zbatimin e késaj
Rregulloreje. Njé pérfshirje e tillé do té pérfshijé takime t€ rregullta me palét e interesit
pér t€ identifikuar problemet dhe pér té propozuar pérmirésime né lidhje me kérkesat e
késaj Rregulloreje.



KAPITULLI VIII

DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 54

Ndryshimet né kontaratat dhe termat dhe kushtet e pérgjithshme

T¢€ gjitha klauzolat pérkatése né kontratat dhe termat dhe kushtet e pérgjithshme té
OST-ve, OSSh-ve dhe SGU-ve né lidhje me operimin e sistemit duhet t€ jené né
pérputhje me kérkesat e késaj Rregulloreje. Pér kété qéllim, kéto kontrata, terma dhe
kushte t& pérgjithshme do t€ modifikohen né pérputhje me rrethanat.

Neni 55

Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi me miratimin e saj nga Enti Rregullator i Energjisé.

ANEKS

Karakteristikat e skemés sé€ shkycjes automatike t€ kérkesés né frekuencé té ulét:

hap

Vlerate ZS
Parametri Evropés |<>|<> Njésia matése

Kontinentale
Niveli fillestar i shkygjes sé detyrueshme: 49 <> [<.> [Hz
Frekuenca
Niveli i fillimit t€ shkycjes sé detyrueshme: 5 <> |<.> [ e Ngarkesés Totale né nivel nacional
Kérkesa pér tu shkycur
INiveli i final i shkygjes s€ detyrueshme: 48 <> [<> [Hz
Frekuenca
INiveli i final i shkygjes sé detyrueshme: 45 <> [<.> [% e Ngarkesés Totale né nivel kombétar
Kérkesa kumulative pér tu shkycur
Frekuenca

+7 I<.> |<.> [% e Ngarkesés Totale n€ nivel nacional pér|

Shkallét e implementimit nj€ frekuencé t€ dhéné
Numri minimal i hapave pér arritjen e nivelit 6 [<.> [<.> [Numri i hapave
final t&€ detyrueshém
Maksimumi i Kérkesés sé shkygur pér secilin 10 <> |<.> |% e Ngarkesés Totale n€ nivel nacional pér|

njé hap té dhéné




